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Quick Start Guide OHAUS" Guardian Hotplate-Stirrers
BASIC FUNCTIONS
Quick Press Long Press Press & Hold Rotate
C] @ (.05 sec) C] (-3 sec) C] Q (1.5 sec) O/D
| Turn unit on
= (Press switch) L
L |
Turn unit off
1/0 — Standby : l
Switch (Press switch)

\
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Temp Knob
Functions

Change temp settings
(Rotate temp knob)

Turn heater on
(Long press temp knob until unit
beeps & green light appears)

Change temperature settings,
while heating

(Rotate temp knob, the setting
will blink, then quick press knob)

L

(If setting is idle for 6 sec, setting
will return to prior value)

Turn heater off
(Long press temp knob until unit
beeps & green light fades)

q &)
CICE 4

Enter settings menu
[heater & stirrer must be off]
(Press & hold temp knob until
“MENU” appears)

(A

AN Y

Speed Knob
Functions

Change speed settings
(Rotate speed knob)

Turn stirrer on

(Long press speed knob until
unit beeps & green light
appears)

Change speed settings, while
stirring

(Rotate speed knob, the setting

will blink, then quick press knob)

LUK R N

(If setting is idle for 6 sec, setting
will return to prior value)

Turn stirrer off
(Long press speed knob until
unit beeps & green light fades)

q @ (A

=

Enter timer settings - Guardian
7000 only

[heater & stirrer must be off]
(Press & hold speed knob until
“HH:MM” appears)
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MENU (Not applicable for Stirrers [e-G51ST07C])

To access the settings menu, the heater and stirrer must be off. Then press and
hold the Temp/Menu knob until “MENU” appears on the screen. (The heater will not
turn on unless the knob is released before “MENU” appears.)

To navigate the settings menu, rotate the knob then quick press the knob to choose
the selection. Once in the selection, rotate the knob to change the setting and quick
press the knob to confirm.

To return to the top level of the settings menu, rotate the knob to “BACK” then quick
press the knob. To return to the main operating screen from the top level of the
settings menu, rotate the knob to “EXIT” then quick press the knob.

To exit the menu at any time, flip the standby switch off and back on. The unit will
return to the main operating screen and will be ready for normal use.

Menu Features:
1. “TLIM” - SmartHeat™ (Guardian 7000 units only)

SmartHeat™ allows the user to change the maximum temperature limit of the
heater.

2. “PROG” - Programs (Guardian 7000 units only)

The Programs menu allows the user to load, store, delete, and run a series of
heater and stirrer functions from a programmable text file on a USB storage
device.

3. “RAMP” — SmartRate™ (Guardian 7000 units only)

SmartRate™ allows the user to change the rate at which the heater and/or
stirrer increases temperature or speed respectively.

4. “SAFE” — SmartPresence™ & SmartLink™ (Guardian 7000 units only)

SmartPresence™ is an optional safety feature designed to automatically turn
the heater off if the unit is unattended for a user-selected time limit.

SmartLink™ is an optional safety feature designed to automatically turn the

heater off if the user travels out of range of the unit for a user-selected time

limit.

Note: SmartLink™ requires the optional Ohaus Wireless Dongle accessory.
5. “CAL” - Single Point Calibration

Single Point Calibration (SPC) improves the accuracy of the heater at user-
selected temperature points. SPC can be used during plate-controlled and
probe-controlled heating.

6. “SYS” — System Settings
i Enabling / Disabling the Beeper
ii. Changing the Timer Start Setting (Guardian 7000 units only)
iii. Changing the Power Recovery Setting
iv. Resetting to Factory Default Settings

Guardian Hotplate-Stirrers EN-ii Ohaus Corporation www.ohaus.com
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DISPLAY (Guardian 7000)
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L. Heater Indicator Bar: llluminates when the heater is = 40°C.

M. Heater Temperature: Switches to external probe temperature when the probe
is plugged in and Z is illuminated.

N. Heater Indicator: llluminates when heater is running

0. Heat Setting

P. Stir Speed

Q. Stirrer Indicator: llluminates when stirrer is running

R. Speed Setting

S. Temperature Priority Icon

T. Timer: Hours : Minutes / Minutes : Seconds

U. Program Icon: llluminates when a program is running.

V. SmartPresence™ Icon

W. Bluetooth® Icon: llluminates when SmartLink™ is enabled.

Hot Top Caution Indicator: llluminates when the heater is = 40°C.
Single Point Calibration Icon
External Probe Icon
. SmartHeat™ Icon
. SmartRate™ Heater Icons:
* Turtle —slower ramp rate (more precise)
+ Rabbit —faster ramp rate
. SmartRate™ Stirrer Icons:
* Turtle —slower ramp rate (more precise)
+ Rabbit —faster ramp rate
DD. Heat Setting Indicator: Switches Heater Temperature to Heat Setting when

W >N <X
w >

0
(9]

illuminated.
EE. Speed Setting Indicator: llluminates until stirrer reaches the Speed Setting.
SAFETY INFORMATION

Safety notes are marked with signal words and warning symbols. These show
safety issues and warnings. Ignoring the safety notes may lead to personal injury,
damage to the instrument, malfunctions and false results.

WARNING For a hazardous situation with medium risk, possibly resulting
in severe injuries or death if not avoided.

CAUTION For a hazardous situation with low risk, resulting in damage to
the device or the property or in loss of data, or minor or
medium injuries if not avoided.

ATTENTION For important information about the product. May lead to
equipment damage if not avoided.

NOTE For useful information about the product.

Guardian Hotplate-Stirrers EN-iv Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Warning Symbols
General Caution, hot Electrical
Hazard surface shock hazard

SAFETY PRECAUTIONS

WARNING: DO NOT use the Hotplate-Stirrer in explosive atmospheres
or with materials that could cause a hazardous environment from
processing. Keep in mind the material flash point relative to the target
temperature that has been set. Also, the user should be aware that the
protection provided by the equipment may be impaired if used with
accessories not provided by the manufacturer.

Always operate unit on a level surface for best performance and
maximum safety.

DO NOT lift unit by the top plate.

CAUTION! To avoid electrical shock, completely cut off power to the
unit by disconnecting the power cord from the wall outlet. Disconnect
unit from the power supply prior to maintenance and servicing.

Spills should be removed promptly after the unit has cooled down.

DO NOT immerse the unit for cleaning. Alkalis spills, hydrofluoric acid
or phosphoric acid spills may damage the unit and lead to thermal
failure.

CAUTION! The top plate can reach 500°C.

DO NOT touch the heated surface. Use caution at all times. Keep the
unit away from explosive vapors and clear of papers, drapery, and
other flammable materials. Keep the power cord away from the heater
plate.

CAUTION! The rear panel of the 10x10-120V unit runs hot to the
touch. Avoid contact during operation. Allow unit to cool before
touching the rear panel.

DO NOT operate the unit at high temperatures without a vessel/sample
on the top plate.

DO NOT operate the unit if it shows sign of electrical or mechanical
damage.

WARNING! Units are NOT explosion proof. Use caution when heating
volatile materials.

Earth Ground — Protective Conductor Terminal. Protective earthing of
the equipment is achieved via connection of the provided power cord to
a compatible grounded power outlet.

Alternating Current

>

SR >
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COMPLIANCE

Compliance to the following standards is indicated by the corresponding mark on
the product.

Mark Standard

OHAUS Corporation declares that the Guardian series hotplates,

stirrers, and hotplate-stirrers comply with directives 2011/65/EU,

c € (EU) 2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU, and standards EN 50581,
EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-1. The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet

address: www.ohaus.com/ce.

This product complies with directive 2012/19/EU. Please dispose of

this product in accordance with local regulations at the collecting

point specified for electrical and electronic equipment.

For disposal instructions in Europe, refer to www.ohaus.com/weee.

I
@ EN 61326-1
ey

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
| &5 C22 261010-2-051
¢ v | UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Global Notice

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

Canada Notice
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

FCC Notice

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by Ohaus Corporation could void
the user’s authority to operate the equipment.

Guardian Hotplate-Stirrers EN-vi Ohaus Corporation www.ohaus.com
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TROUBLESHOOTING

The following table lists common problems and possible causes and remedies. If
the problem persists, contact OHAUS or your authorized dealer.

Error* Cause of Error How to Fix
Unit fails to Missing or blown fuse Add or replace fuse as necessary.
power on
Not fixable by user, please contact
E1 Plate RTD open Ohaus.
Eo Plate RTD short Not fixable by user, please contact
Ohaus.
E3 No stirring motion / Not fixable by user, please contact
cannot reach speed Ohaus.
Probe RTD open
E4 (Removing the probe Switch unit to standby, then return
while the unit is to normal operating mode.
heating)
Switch unit to standby, remove the
E5 F&%ﬁii}}gﬂ?ﬁon robe) probe from the unit, then return to
9p normal operating mode.
E6 A/D lock error Not fixable by user, please contact
Ohaus.
User Probe Error
E7 (Plugging the probe into | Switch unit to standby, then return
the unit while it is to normal operating mode.
heating)
E8 Plate over temperature Not fixable by user, please contact
Ohaus.
E9 Plate under Not fixable by user, please contact
temperature Ohaus.
. Not fixable by user, please contact
E10 Triac fault Ohaus.

*Note: Error code instances will stop equipment operation by default.

INSTRUCTION MANUAL

For the full instruction manual, please scan the QR code or click the links below:
You can also visit http://www.ohaus.com/support to download user manual.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Guia de Inicio Rapido

oHAus- Guardian Agitadores-Calentadores

FUNCIONES BASICAS

Pulsada Rapida Pulsada Larga

= @ (.05 seg.)

é] @ (.3 seg.)

Mantenga Pulsada

== 0 (1.5 seg.)

Gire

O/0

Encender la unidad
(Pulsar interruptor)

s
-‘

/0 — Interruptor de
modo de espera

Apagar la unidad
(Pulsar interruptor)

Cambiar la configuracion del
calentador
(Gire la perilla Temp)

O/0

Encender el calentador

(Pulsada larga la perilla Temp hasta
que la unidad emita un pitido y se
illumine la luz verde)

Cambiar la configuracion del
calentador mientras el calentador
esta encendido

(Gire la perilla Temp, el ajuste
parpadeard, y pulsada rapida la perilla)

ISEY-N

(Si el ajuste permanece inactivo durante 6
seg, se restablecera la configuracion
actual)

Funciones de la
perilla de temperatura

apagados]
(Mantenga pulsada la perilla Temp
hasta que aparezca "MENU")

Apagar el calentador Ay
(Pulsada larga la perilla Temp hasta q % * (®)
que la unidad emita un pitido y r ) 6 a
desaparezca la luz verde) &=
Acceder al menu de configuraciones

[el calentador y el agitador deben estar (A&y

Cambiar la configuracion del
agitador
(Gire la perilla Speed)

Encender el agitador

(Pulsada larga la perilla Speed hasta
que la unidad emita un pitido y se
illumine la luz verde)

el Cambiar la configuracion del
agitador mientras el agitador esta
encendido

(Gire la perilla Speed, el ajuste
parpadeard, y pulsada rapida la perilla)

f= 3

U/D»%@

(Si el ajuste permanece inactivo durante 6
seg, se restablecerd la configuracion
actual)

Funciones de la

perilla de velocidad Apagar el agitador

(Pulsada larga la perilla Speed hasta
que la unidad emita un pitido y
desaparezca la luz verde)

(&
»

Acceder la configuracion del
temporizador - Guardian 7000 solo
[el calentador y el agitador deben estar
apagados]

(Mantenga pulsada la perilla Speed
hasta que aparezca “HH:MM”)

q N (A
e Cb = P HHMM
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MENU (No aplicable para Agitadores [e-G51ST07C])

Para acceder al menu de configuraciones, mantenga pulsada la perilla Temp/Menu

hasta que aparezca en la pantalla la palabra ‘MENU'. (El calentador no se

encendera, a menos que suelte la perilla antes de que aparezca en pantalla la
palabra ‘MENU’.) No se puede acceder al menu de configuraciones mientras estén
funcionando el calentador o el agitador.

Para navegar al menu de configuraciones, gire la perilla y luego pulsada rapida la

perilla para configurar la seleccion. Una vez en la seleccién, gire la perilla para

cambiar la configuracion y pulsada rapida la perilla para confirmer.

Para volver al nivel superior del menu de configuraciones, gire la perilla hasta el

icono "BACK" y pulsada rapida la perilla. Para volver a la pantalla de trabajo

principal, gire la perilla hasta el icono "EXIT" y pulsada rapida la perilla.

Para salir del menu en cualquier momento, apague y vuelva a encender el

interruptor del modo de espera. La unidad esta lista para su uso normal.

Menu de Funciones:

1. “TLIM” - SmartHeat™ (Guardian 7000 solo)

SmartHeat™ permite al usuario modificar el limite maximo de temperatura del
calentador.

2. “PROG” - Programas (Guardian 7000 solo)

El menu Programas permite al usuario cargar, almacenar, eliminar y ejecutar
diferentes funciones del calentador y del agitador a partir de un archivo de
texto programable almacenado en un USB.

3. “RAMP” — SmartRate™ (Guardian 7000 solo)

SmartRate™ permite al usuario cambiar el ratio al cual el calentador y/o el
agitador aumentan de temperatura o de velocidad respectivamente.

4. “SAFE” — SmartPresence™ & SmartLink™ (Guardian 7000 solo)
SmartPresence™ es una funcion de seguridad opcional disefiada para apagar
automaticamente el calentador si la unidad esta desatendida durante un limite
de tiempo establecido por el usuario.

SmartLink™ es una funcion de seguridad opcional disefiada para apagar
automaticamente el calentador si el usuario se sale del rango de la unidad
durante un limite de tiempo establecido por el usuario.

Nota: SmartLink™ requiere el accesorio opcional Ohaus Wireless Dongle.

5. “CAL” - Calibracion de un solo punto
La Calibracién de un solo punto (SPC, por sus siglas en inglés) mejora la
precisién del calentador en puntos de temperatura seleccionados por el
usuario. SPC se puede usar con calentamiento de control mediante sonda y
con calentamiento de control mediante placa.

6. “SYS” — Ajustes del sistema

i. Cdémo activar/desactivar los pitidos
ii. Cdémo cambiar la configuraciéon de arranque del temporizador (Guardian
7000 solo)
iii. Cémo cambiar la configuracién de Recuperacion de Corriente
iv. Cémo restablecer las configuraciones de fabrica

Guardian Hotplate-Stirrers ES-ii Ohaus Corporation www.ohaus.com
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PANTALLA (Guardian 7000)
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L. Barra indicadora del calentador: Se ilumina cuando el calentador esta a 2
40°C.
M. Temperatura del calentador: Cambia a la temperatura de la sonda externa
cuando la sonda esté enchufada y Z estéa iluminado.
N. Indicador del calentador: Se ilumina cuando el calentador esta en
funcionamiento
0. Configuracion del calor
P. Velocidad de agitado
Q. Indicador de agitado: Se ilumina cuando el agitador esta en funcionamiento
R. Configuracién de la velocidad
S. Icono de prioridad de temperatura
T. Temporizador: Horas: Minutos / minutos : Segundos
U. Icono de programa Se ilumina cuando hay un programa en funcionamiento.
V. Icono SmartPresence™
W. Icono de Bluetooth®: Se ilumina cuando esta activado SmartLink™.
X. Indicador de precaucion por superficie caliente: Se ilumina cuando el
calentador esta a = 40°C.
Y. Icono de calibracion de punto unico
Z. Icono de sonda externa
AA. Icono SmartHeat™
BB. Iconos del Calentador SmartRate™
* Tortuga — ratio de trabajo lento (mas preciso)
» Conejo - ratio de trabajo mas rapido
CC. Iconos del agitador SmartRate ™:
* Tortuga — ratio de trabajo lento (mas preciso)
» Conejo - ratio de trabajo més rapido
DD. Indicador de ajuste de calentamiento: cambie la temperatura del calentador
al ajuste de calentamiento cuando se ilumine.
EE. Indicador de ajuste de velocidad: se ilumina hasta que el agitador alcanza el
ajuste de velocidad.

Informacién de seguridad

Las notas de seguridad aparecen sefialadas con palabras indicativas y simbolos de
aviso. Muestran avisos y temas relacionados con la seguridad. Ignorar las notas de
seguridad puede conllevar lesiones personales, dafos al aparato, un mal
funcionamiento o resultados falsos.

AVISO Para una situacion peligrosa con un riesgo medio; si no se
evita, puede conllevar lesiones graves o la muerte.

PRECAUCION Para una situacion peligrosa con un riesgo bajo; si no se evita
puede conllevar dafos al aparato o a otros bienes, pérdidas de
datos, o lesiones leves o medias.

ATENCION Para informacién importante acerca del producto. Si no se
evita puede conllevar dafos en el equipo.

NOTA Para informacién util acerca del producto.

Guardian Hotplate-Stirrers ES-iv Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Simbolos de aviso

Peligro Precaucién, gellgro de
eneral superficie caliente escarga
9 eléctrica

Precauciones de seguridad
iAVISO! NO utilice el Agitador-Calentador en entornos con riesgo de
explosion o con materiales cuyo procesamiento pueda generar un
entorno peligroso. Tenga en cuenta el punto de inflamacion del
material en relacién con la temperatura objetivo configurada. Ademas,
el usuario debe tener en cuenta que las medidas de proteccion del
dispositivo pueden quedar invalidadas si se utiliza con otros accesorios
diferentes a los proporcionados por el fabricante.
Utilice siempre la unidad en una superficie nivelada, para un
rendimiento 6ptimo y para la maxima seguridad.
NO levante la unidad sujetando la placa superior.
iPRECAUCION! Para evitar descargas eléctricas, corte
completamente el suministro eléctrico a la unidad desenchufando el
cable de corriente de la toma de la pared. Desconecte la unidad del
suministro eléctrico antes de llevar a cabo cualquier mantenimiento o
reparacion.
Se debe eliminar rapidamente cualquier vertido una vez que la unidad
se haya enfriado.
NO sumerija la unidad para limpiarla. Los vertidos alcalinos, los
vertidos de acido fluorhidrico o de acido fosférico pueden danar la
unidad y provocar fallos térmicos.
iPRECAUCION! La placa superior puede alcanzar los 500 °C.
NO toque la superficie si esta caliente. Tenga cuidado en todo
momento. Mantenga la unidad alejada de vapores explosivos y libre de
papeles, de telas, y de otros materiales inflamables, Mantenga el cable
alejado de la placa calentadora.
iPRECAUCION! El panel trasero de la unidad 10x10-120V esta
caliente al tacto. Evite tocarlo mientras esté funcionando. Deje que la
unidad se enfrie antes de tocar el panel trasero.
NO utilice la unidad a altas temperaturas sin un recipiente/muestra
sobre la placa superior.
NO utilice la unidad si presenta signos de dafos eléctricos o
mecanicos.
iAVISO! Las unidades NO estan fabricadas a prueba de explosiones.
Tenga cuidado al calentar materiales volatiles.
Toma de tierra - Terminal del conductor de proteccion La proteccion a
tierra del equipo se consigue conectando el cable que se facilita a un
enchufe con toma de tierra compatible.
Corriente alterna

‘o BB P
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CUMPLIMIENTO DE NORMATIVAS

El cumplimiento de las siguientes regulaciones se indica con su marca indicativa en
el producto.

Marca

indicative Regulacion

OHAUS Corporation declara que los calentadores, agitadores y

los agitadores-calentadores de la serie Guardian cumplen con
las directrices 2011/65/UE, (UE) 2015/863, 2014/30/UE,

C € 2014/35/UE, y con las normas EN 50581, EN 61010-2-010, EN
61010-2-051, EN 61326-1. El texto completo de la declaracion

de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente

direccion: www.ohaus.com/ce.

Este producto cumple con la directiva 2012/19/UE. Por favor,

elimine o recicle este producto de acuerdo con las regulaciones

locales en el punto de recogida correspondiente para equipos

eléctricos y electronicos.

Para conocer las instrucciones de eliminacién en Europa,

dirijase a www.ohaus.com/weee.

EN 61326-1

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010,
CAN/CSA C22 261010-2-051
% | UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

D 13

c

Aviso global

Atencion: Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto
podria causar radiointerferencias; en ese caso, es posible que se requiera al
usuario que tome las medidas correspondientes.

Aviso para Canada
Este aparato digital Clase A cumple con la normativa canadiense ICES-003.

Aviso sobre FCC

NOTA: Este equipo ha sido comprobado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase A, de acuerdo con el Apartado 15 de las Reglas de la
FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra
interferencias nocivas cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y, si no se instala
y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencias
nocivas en las comunicaciones por radio. Es probable que el uso de este equipo en
una zona residencial cause interferencias nocivas, en cuyo caso se exigira al
usuario que corrija dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Ohaus Corporation
podrian anular la capacidad del usuario para utilizar el equipo.

Guardian Hotplate-Stirrers ES-vi Ohaus Corporation www.ohaus.com
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oHAus- Guardian Agitadores-Calentadores

Resolucion de problemas

La siguiente tabla enumera los problemas mas comunes, asi como las posibles
causas y soluciones. Si el problema contintia, pdngase en contacto con OHAUS o
con su distribuidor autorizado.

Error* Causa del error Cémo solucionarlo
La unidad no . Afada o sustituya el fusible, segun
! Fusible faltante 0 quemado :
se enciende sea necesario
E1 Placa RTD abierta No reparable por el usuario, péngase
en contacto con Ohaus.
E2 Placa RTD corta No reparable por el usuario, péngase
en contacto con Ohaus.
E3 No hay movimiento de agitado/no No reparable por el usuario, péngase
puede alcanzar la velocidad en contacto con Ohaus.
Sonda RTD abierta (al retirar la sonda | Ponga la unidad en modo de espera,
E4 : X . .
mientras la unidad esta calentando) y vuelva al modo de trabajo normal.
Sonda RTD corta (la sonda funciona Ca.mble la unidad al quo de espera,
E5 retire la sonda de la unidad, y vuelva
mal) .
al modo de trabajo normal
E6 Error de blogue A/D No reparable por el usuario, péngase
en contacto con Ohaus.
Error de la sonda conectada por el .
) Ponga la unidad en modo de espera,
E7 usuario (al conectar la sonda en la ,
. . . y vuelva al modo de trabajo normal.
unidad mientras esta calentando)
E8 Sobre calentamiento de la placa No reparable por el usuario, pongase
en contacto con Ohaus.
E9 Temperatura de la placa demasiado No reparable por el usuario, péngase
baja en contacto con Ohaus.
E10 Fallo de triac No reparable por el usuario, péngase
en contacto con Ohaus.

* Nota: Las incidencias relacionadas con codigos de error detendran el
funcionamiento del equipo por defecto.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Para obtener el manual de instrucciones completo, escanee el codigo QR o haga
clic en los enlaces a continuacion:
También puede visitar http://www.ohaus.com/support para descargar el manual del

usario.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000

Instruction Manual

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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LES FONCTIONS DE BASE

Pression rapide

E=) (.05 sec

Appui long

Appuyez et maintenez

Tourner

A/0

‘ oHAUS'
L

1/0 — Commutateur de
veille

Pour allumer I'appareil
(Appuyez su / rcommutateur)

Pour éteindre I'appareil
(Appuyez sur commutateur)

Fonctions du bouton
de température

Modifier le réglage de la température
(Tournez le bouton gauche)

J/0

Pour allumer la plaque chauffante
(Appuyez longuement sur le bouton de
température jusqu'a ce que l'unité émette
un bip et que le voyant vert apparaisse)

q . ()
8

Modifier les paramétres de
température pendant le chauffage
(Tournez le bouton de température, le
réglage clignote, puis appuyez
rapidement sur le bouton)

SO Y

(Si le réglage est inactif pendant 6
secondes, le réglage reviendra a la
valeur précédente)

Eteignez le chauffage

(Appuyez longuement sur le bouton de
température jusqu'a ce que l'unité émette
un bip et que le voyant vert s'éteigne)

* (&
GSICEd °C|

Accéder au menu des paramétres
[le chauffage et I'agitateur doivent étre
éteints]

(Appuyez et maintenez le bouton de
température jusqu'a ce que «<MENU»
apparaisse)

2 e

w

=P

Fonctions des
boutons de vitesse

Modifier les paramétres de vitesse
(Tournez le bouton de vitesse)

Allumez l'agitateur

(Appuyez longuement sur le bouton de
vitesse jusqu'a ce que l'unité émette un
bip et que le voyant vert apparaisse)

A/
Yo mm

Modifier les paramétres de vitesse
tout en remuant

(Tournez le bouton de vitesse, le réglage
clignote, puis appuyez rapidement sur le
bouton)

Jd/0 -bé]@

(Si le réglage est inactif pendant 6
secondes, le réglage reviendra a la
valeur précédente)

Eteignez I'agitateur
(Appuyez longuement sur le bouton de

q ()

vitesse jusqu'a ce que l'unité émette un G

bip et que le voyant vert s'éteigne) = * RPM
Entrer les paramétres de la minuterie -

nsGuardian 7000 uniquement (((‘»)

[I'’élément chauffant et I'agitateur doivent
étre éteints] (appuyez sur le bouton de
vitesse et maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce que «HH: MM» apparaisse)

5 = =

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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MENU (Ne s'applique pas aux agitateurs [e-G51ST07C])
Pour accéder au menu Parametres, appuyez sur le bouton gauche et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que « MENU » apparaisse a I'écran.

Tournez le bouton gauche pour parcourir les différentes options du menu et
appuyez brievement sur le bouton gauche pour sélectionner / entrer / modifier le
paramétre affiché.

Pour quitter le niveau principal du menu, tournez le bouton gauche dans le sens
des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que l'icéne « EXIT » s'affiche et pressez-le
brievement.

Pour quitter le menu a tout moment, basculez le commutateur de veille (J) sur off
puis sur on. L'appareil est prét pour une utilisation normale.

Fonctions du menu:
1. « TLIM » - SmartHeat™ (Unités Guardian 7000 uniquement)

SmartHeat™ permet & I'utilisateur de modifier la température maximale de
I'élément chauffant.

2. « PROG » - Programmes (Unités Guardian 7000 uniquement)

Le menu Programmes permet a l'utilisateur de charger, stocker, supprimer et
exécuter une série de fonctions de chauffage et d'agitation a partir d'un fichier
texte programmable sur un périphérique de stockage USB.

3. « RAMP » - SmartRate™ (Unités Guardian 7000 uniquement)

SmartRate ™ permet a I'utilisateur de modifier la vitesse a laquelle la
température de I'élément chauffant ou la vitesse de I'agitateur augmentent.

4. « SAFE » - SmartPresence™ et SmartLink™ (Unités Guardian 7000
uniquement)

SmartPresence™ est une fonction de sécurité en option congue pour arréter
automatiquement I'élément chauffant si I'appareil est laissé sans surveillance
pendant une durée définie par Il'utilisateur. SmartLink™ est une fonction de
sécurité en option congue pour arréter automatiquement I'élément de
chauffage si l'utilisateur se déplace hors de portée de I'appareil pendant une
durée définie par I'utilisateur.

Remarque: SmartLink™ nécessite le dongle sans fil Ohaus en option.
5. « CAL » - Etalonnage en un point

L'étalonnage en un point (SPC) améliore la précision de I'élément de chauffage
aux température choisies par l'utilisateur. Il est possible de stocker jusqu'a 5
points (Plaque) et 5 points (Sonde).

6. «SYS » - Paramétres systéme

Les parameétres systéme permettent a I'utilisateur de définir des fonctions
supplémentaires, telles que l'activation / la désactivation du signal sonore, la
modification des parameétres de démarrage du minuteur, la modification de
parameétres de reprise aprés interruption de I'alimentation et la restauration des
réglages d'origine.

Guardian Hotplate-Stirrers FR-ii Ohaus Corporation www.ohaus.com
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AFFICHAGE (Guardian 7000)
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L. Barre de température de I'élément chauffant: s'allume lorsque I'élément
chauffant est = 40 °C.
M. Température de I'élément chauffant: bascule sur la température de la sonde
externe lorsque celle-ci est branchée et que Z est allumé.
N. Témoin de chauffage: s'allume lorsque I'élément chauffant fonctionne
O. Réglage de la température
P. Vitesse d'agitation
Q. Témoin d'agitation: s'allume lorsque I'agitateur fonctionne
R. Réglage de la vitesse
S. Ic6ne Priorité de la température
T. Minuteur: heures: minutes / minutes: secondes
U. Icone Programme: s'allume lorsqu'un programme est en cours d'exécution.
V. Icéne SmartPresence™
W. Icone Bluetooth®: S'allume lorsque SmartLink™ est activé.
X. Voyant de mise en garde de plaque chauffante: s'allume lorsque I'élément
chauffant est = 40 °C.
Y. Ic6ne d'étalonnage en un point
Z. Icone de la sonde externe
AA. Icone SmartHeat™
BB. Icones de chauffage SmartRate™:
« tortue - taux d'accroissement lent (plus précis)
« Liévre - taux d'accroissement rapide
CC. Icones d'agitation SmartRate™:
« tortue - taux d'accroissement lent (plus précis)
* Lievre - taux d'accroissement rapide
DD. Indicateur de réglage de la chaleur: lorsqu'il est allumé la température de
I'élément chauffant (L) bascule sur le réglage de la température.
EE. Indicateur de réglage de vitesse: S'allume jusqu'a ce que I'agitateur atteigne
la vitesse souhaitée.

Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité sont signalées par des mots et des symboles
d'avertissement. Elles présentent des risques et des avertissements. Le non-
respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures, des
dysfonctionnements, de faux résultats ou endommager l'instrument.

DANGER Pour une situation dangereuse a risque modéré qui, si elle
n'est pas évitée, peut entrainer des blessures graves ou la
mort.

ATTENTION Pour une situation dangereuse a faible risque qui, si elle n'est

pas évitée, peut endommager I'appareil ou son environnement,
causer une perte de données, ou entrainer des blessures
mineures ou modérees.

AVERTISSEMENT Pour des informations importantes sur le produit. Les ignorer
peut endommager le produit.

REMARQUE Pour des renseignements utile sur le produit.

Guardian Hotplate-Stirrers FR-iv Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Symboles d’avertissement

A

Risque Attention, Risque de
général surface décharge
chaude électrique

Précautions d'emploi

B>

I >

DANGER ! N'UTILISEZ PAS l'agitateur chauffant dans des
atmosphéres explosives ou avec des matériaux dont le traitement
pourrait produire un environnement dangereux. Gardez a I'esprit le
rapport entre le point d'éclair du matériau et la température cible qui a
été déterminée. De plus, I'utilisateur doit étre conscient que la protection
fournie par I'équipement peut étre compromise s'il est utilisé avec des
accessoires non fournis par le fabricant.

Pour de meilleures performances et une sécurité maximale, utilisez
toujours l'appareil sur une surface de niveau.

NE PAS soulever I'appareil par la plaque chauffante.

ATTENTION ! Pour éviter tout choc électrique, couper complétement
I'alimentation électrique de I'appareil en débranchant le cordon
d'alimentation de la prise murale. Débrancher de I'alimentation
électrique avant la maintenance et I'entretien.

Les déversements de liquide doivent étre retirés rapidement aprées le
refroidissement de I'appareil.

NE PAS immerger 'appareil pour le nettoyage. Les déversements
d'alcalis, d'acide fluorhydrique ou d'acide phosphorique peuvent
endommager l'appareil et entrainer une défaillance thermique.
ATTENTION ! La plaque chauffante peut atteindre 500 °C.

NE PAS toucher la surface chauffée. Faites preuve de prudence a tout
moment. Gardez I'appareil a I'écart des vapeurs explosives et des
papiers, des tissus et autres matériaux inflammables. Maintenez le
cordon d'alimentation éloigné de la plaque chauffante.

ATTENTION ! Le panneau arriere du modéle 10x10-120V peut devenir
trés chaud. Evitez tout contact pendant le fonctionnement. Laissez
I'appareil refroidir avant de toucher le panneau arriére.

NE PAS utiliser I'appareil a des températures élevées sans un récipient
ou un échantillon sur la plaque chauffante.

NE PAS utiliser I'appareil s'il présente des signes de dommages
électriques ou mécaniques.

DANGER ! Les appareils ne sont PAS a I'épreuve des explosions.
Soyez prudent lorsque vous chauffez des matiéres volatiles.

Mise a la terre - Borne du conducteur de protection. La protection de
I'équipement par mise a la terre est réalisée par le branchement du
cordon d'alimentation fourni & une prise compatible reliée a la terre.
Courant alternatif

Ohaus Corporation www.ohaus.com FR-v Guardian Hotplate-Stirrers
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CONFORMITE
La conformité aux normes suivantes est indiquée par le symbol correspondant sur
le produit.

Symbol Norme

¢

OHAUS Corporation déclare que les plaques chauffantes, agitateurs
et agitateurs-chauffants de la série Guardian sont conformes aux
directives 2011/65/EU, (EU) 2015/863, 2014/30/EE, 2014/35/EU et
aux normes EN 50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-
1. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante: www.ohaus.com/ce.

hid

Ce produit est conforme a la directive 2012/19/EU. Veuillez vous
débarrasser de ce produit conformément & la réglementation locale au
point de collecte prévu pour les équipements électriques et
électroniques. Pour les instructions de mise au rebut en Europe,
consultez www.ohaus.com/weee.

&

EN 61326-1

b

S0
C us

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
C22 261010-2-051

UL 61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Notification mondiale

Avertissement: Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement
domestique, ce produit peut entrainer des interférences radio, obligeant I'utilisateur
a prendre les mesures qui s'imposent.

Notification pour le Canada
Cet appareil numérique de classe A est conforme a la norme canadienne NMB-003.

Notification relative a la FCC

REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux contraintes d'un
appareil numérique de classe A, conformément a la partie 15 des régles de la FCC.
Ces contraintes visent a assurer une protection suffisante contre les interférences
nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet
équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique, et s'il n'est
pas installé et utilisé conformément au mode d'emploi, peut provoquer des
interférences nuisibles aux communications radio. L'utilisation de cet équipement
dans une zone résidentielle est susceptible de provoquer des interférences
nuisibles, auquel cas I'utilisateur sera tenu de corriger ces interférences a ses

propres frais.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par Ohaus
Corporation pourraient annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
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DEPANNAGE

Le tableau suivant répertorie les problémes courants ainsi que les causes et
solutions possibles. Si le probleme persiste, contactez OHAUS ou votre revendeur

agréé.
Erreur* Cause de l'erreur Comment la résoudre
L'appareil ne . - Ajouter ou remplacer le fusible selon le
! Fusible manquant ou grillé
s'allume pas cas.
E1 Le circuit de la plaque RTD est Non réparable par |'utilisateur, contacter
ouvert Ohaus.
E2 Court-circuit de Ia plaque RTD gcr)]r; l:gparable par ['utilisateur, contacter
E3 Pas de mouvement d'agitation / ne Non réparable par |'utilisateur, contacter
peut pas prendre de vitesse Ohaus.
Le circuit de la sonde RTD est Mettre I'appareil en veille, puis revenir au
E4 ouvert (retrait de la sonde pendant ppare P
. . mode de fonctionnement normal.
que l'appareil chauffe)
Court-circuit de la sonde RTD Met‘tre Iapparenlen velllg, retirer la sonde
E5 . de l'appareil, puis revenir au mode de
(sonde défectueuse) :
fonctionnement normal.
E6 Erreur de verrouillage A/D Non réparable par 'utilisateur, contacter
Ohaus.
Erreur de sonde uilisateur Mettre I'appareil en veille, puis revenir au
E7 (branchement de la sonde dans ppare P
\ ; p mode de fonctionnement normal.
I'appareil pendant qu'il chauffe)
E8 Surchauffe de la plaque Non réparable par |'utilisateur, contacter
Ohaus.
E9 Sous-chauffe de la plaque (l\;cr)]r; l:gparable par |'utilisateur, contacter
E10 Défaut Triac Non réparable par |'utilisateur, contacter
Ohaus.

*Remarque: en cas de code d'erreur I'équipement arrétera de fonctionner par

défaut.

MANUEL D'INSTRUCTIONS

Pour le manuel d'instructions complet, veuillez scanner le code QR ou cliquez sur
les liens ci-dessous: Vous pouvez également visiter http://www.ohaus.com/support
pour télécharger le manuel d'utilisation.

Guardian 5000
Instruction Manual

LT

[E1

Guardian 7000

Instruction Manual

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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BASISFUNKTIONEN

Kurz driicken

= @ (.05 Sekunden)

Lange driicken

=) G(BSekunden)

driicken und halten

i:]a (1.5 Sekunden)

Drehen

O/0

-]
=%

1/0 — Standby-Schalter

Geriét einschalten
(Schalter driicken)

Gerét ausschalten
(Schalter driicken)

Temperaturregler
funktioniert

Temp Einstellungen édndern
(Temp-Knopf drehen)

O/0

Heizung einschalten

(Driicken Sie den Temperaturknopf
lange, bis das Gerat piept und griines
Licht erscheint.)

4 . )
G 2

Andern Sie die
Temperatureinstellungen wahrend
des Erhitzens

(Drehen Sie den Temperaturknopf, die
Einstellung blinkt und driicken Sie dann
schnell den Knopf.)

S/O+ Y

(Wenn die Einstellung 6 Sekunden lang
|nakt|v ist, kehrt die Einstellung zum
vorherigen Wert zuriick.)

Heizung ausschalten

(Driicken Sie den Temperaturknopf
lange, bis das Gerat piept und griines
Licht erlischt.)

(D)
Q‘"G-b-

Einstellungsmenii auf

[Heizung und Rihrer missen
ausgeschaltet sein]

(Halten Sie den Temp-Knopf gedriickt,
bis ,MENU" angezeigt wird.)

4 . e —
= o>

% SR
w

=

Geschwindigkei-
tsfunktionen

Geschwindigkeitseinstellungen
andern
(Drehknopf drehen)

Riihrer einschalten

(Driicken Sie den
Geschwindigkeitsknopf lange, bis das
Gerat piept und griines Licht erscheint.)

Andern Sie die
Geschwindigkeitseinstellungen unter
Rihren

(Drehen Sie den
Geschwindigkeitsknopf, die Einstellung
blinkt und driicken Sie dann schnell den
Knopf.)

J/U+ X

(Wenn die Einstellung 6 Sekunden lang
inaktiv ist, kehrt die Einstellung zum
vorherigen Wert zuriick.)

Riihrer ausschalten

(Driicken Sie den
Geschwindigkeitsknopf lange, bis das
Gerat piept und griines Licht erlischt.)

q R (&

(% =

Timer-Einstellungen eingeben - nur
Guardian 7000

[Heizung und Rihrer missen
ausgeschaltet sein] (Halten Sie den
Geschwindigkeitsknopf gedriickt, bis
4HH: MM* angezeigt wird.)

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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SPEISEKARTE (Gilt nicht fiir Rihrer [e-G51ST07C))

Um auf das Einstellungsmen( zuzugreifen, halten Sie den linken Knopf gedriickt,
bis 'MENU' auf dem Bildschirm erscheint.

Drehen Sie den linken Knopf, um durch die verschiedenen Men(ioptionen zu
navigieren, und driicken Sie kurz auf den linken Knopf, um die angezeigte
Einstellung auszuwahlen / einzugeben / zu bearbeiten.

Um das MenU auf der obersten Ebene zu verlassen, drehen Sie den linken Knopf
im Uhrzeigersinn, bis das Symbol "EXIT" angezeigt wird, und driicken Sie kurz auf
den linken Knopf.

Hinweis: Sie kénnen das Menu jederzeit verlassen, indem Sie den Standby-
Schalter aus- und wieder einschalten. Das Gerat ist dann flr den normalen
Gebrauch bereit.

Meniifunktionen

1. SmartHeat™ ermdglicht es dem Benutzer, die maximale Temperaturgrenze
des Heizgerats zu andern.

2. "PROG" - Programme
Das Meni Programme ermdglicht es dem Benutzer, eine Reihe von Heiz- und
Ruahrerfunktionen aus einer programmierbaren Textdatei auf einem USB-
Speichergerat zu laden, zu speichern, zu I6schen und auszufiihren.

3. “RAMP” — SmartRate™
SmartRate™ ermdglicht es dem Benutzer, die Geschwindigkeit zu &ndern, mit
der der Heizer und/oder Rihrer die Temperatur bzw. die Geschwindigkeit
erhéht.

4. “SAFE” — SmartPresence™ & SmartLink™
SmartPresence™ ist eine optionale Sicherheitsfunktion, die die Heizfunktion
automatisch abschaltet, wenn das Gerat fir eine vom Benutzer gewahlte
Zeitspanne unbeaufsichtigt ist.
SmartLink™ ist eine optionale Sicherheitsfunktion, die das Heizgerat
automatisch abschaltet, wenn sich der Benutzer fiir eine vom Benutzer
gewahlte Zeitspanne auBerhalb der Reichweite des Gerats bewegt.
Hinweis: SmartLink™ erfordert das optionale Ohaus Wireless Dongle-Zubehdr.

5. “CAL” - Single Point Calibration
Die Einzelpunkt-Kalibrierung (SPC) verbessert die Genauigkeit des
Heizelements an vom Benutzer gewahlten Temperaturpunkten. Es kénnen bis
zu 5 Punkte (Platte) und 5 Punkte (Sonde) gespeichert werden.

6. “SYS” — System Settings
i.  Aktivierung / Deaktivierung des Beepers
ii.  Die Anderung der Timer-Starteinstellung
iii. die Anderung der Stromwiederherstellungseinstellung
iv. Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen

Guardian Hotplate-Stirrers DE-ii Ohaus Corporation www.ohaus.com
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L. Heizelement-Anzeigeleiste: Leuchtet auf, wenn die Heizfunktion = 40°C hat.
M. Heizfunktionstemperatur: Schaltet auf externe Sondentemperatur, wenn die
Sonde eingesteckt ist und Z leuchtet.
N. Heizfunktions-Anzeige: Leuchtet bei laufender Heizfunktion
0. Warmeeinstellung
P. Riihrgeschwindigkeit
Q. Riihrer-Anzeige: Leuchtet bei laufendem Rihrwerk
R. Geschwindigkeitseinstellung
S. Temperatur-Prioritatssymbol
T. Timer: Stunden : Minuten / Protokolle : Sekunden
U. Programm-Symbol: Leuchtet auf, wenn ein Programm |auft.
V. SmartPresence™ - Symbol
W. Bluetooth®-Symbol: Leuchtet auf, wenn SmartLink™ aktiviert ist.
X. Hot-Top-Vorsichtsindikator: Leuchtet auf, wenn die Heizfunktion = 40°C hat.
Y. Symbol fiir Einzelpunkt-Kalibrierung
Z. Symbol fiir externe Sonde
AA. SmartHeat™ - Symbol
BB. SmartRate™ Heizfunktions-Symbole:
+ Schildkréte - langsamere Rampenrate (préziser)
» Hase -Schnellere Rampenrate
CC. SmartRate™ Riihrer-Symbole:
« Schildkréte - langsamere Rampenrate (praziser)
» Hase -Schnellere Rampenrate
DD. Indikator fiir die Warmeeinstellung: Schalten Sie die Heiztemperatur (L) auf
Heizeinstellung, wenn sie aufleuchtet.
EE. Anzeige fiir die Geschwindigkeitseinstellung: Leuchtet auf, bis das
Rihrwerk die Drehzahleinstellung (S) erreicht

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind mit Signalwdrtern und Warnsymbolen gekennzeichnet.
Diese zeigen Sicherheitsprobleme und Warnungen an. Die Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise kann zu Personenschaden, Schaden am Gerét, Fehlfunktionen
und falschen Ergebnissen fihren.

WARNUNG Fir eine geféhrliche Situation mit mittlerem Risiko, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

VORSICHT FUr eine gefahrliche Situation mit geringem Risiko, die zu
Schaden am Gerat oder am Eigentum oder zum Verlust von
Daten oder zu kleineren oder mittleren Verletzungen fiihrt,
wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG Far wichtige Informationen Uber das Produkt. Kann zu
Schaden am Gerét flihren, wenn sie nicht vermieden werden.

HINWEIS Fir nitzliche Informationen Gber das Produkt.

Guardian Hotplate-Stirrers DE-iv Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Warnsymbole

A

Allgemeine Vorsicht, hei3e Gefahr eines
Gefahr Oberflache Stromschlags

Sicherheitshinweise

A

‘® B B P

WARNUNG! Verwenden Sie den Heizplatten-Rihrer NICHT in
explosionsgefahrdeten Umgebungen oder mit Materialien, die bei der
Verarbeitung ein gefahrliches Umfeld verursachen kénnten. Beachten
Sie den Materialflammpunkt in Bezug auf die eingestellte
Zieltemperatur. AuBBerdem sollte sich der Benutzer darliber im Klaren
sein, dass der Schutz durch das Gerat beeintrachtigt werden kann,
wenn es mit Zubehdr verwendet wird, das nicht vom Hersteller geliefert
wird.

Betreiben Sie das Gerat immer auf einer ebenen Flache, um die beste
Leistung und maximale Sicherheit zu gewahrleisten. Die Einheit NICHT
an der oberen Platte anheben.

VORSICHT! Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden,
unterbrechen Sie die Stromversorgung des Geréts vollstédndig, indem
Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen. Trennen Sie das Gerét
vor Wartungs- und Servicearbeiten von der
Stromversorgung.Verschittete Fliissigkeiten sollten sofort nach dem
Abkuhlen des Gerats entfernt werden. Tauchen Sie das Gerat NICHT
zur Reinigung ein. Verschdttete Alkalien, Flusssaure oder
Phosphorsaure kdnnen das Gerat beschadigen und zu einem
thermischen Ausfall fihren.

ACHTUNG! Die obere Platte kann 500°C erreichen, bertihren Sie
NICHT die beheizte Oberflache. Seien Sie stets vorsichtig. Halten Sie
das Gerat von explosiven Dampfen und von Papier, Vorhang und
anderen brennbaren Materialien fern. Halten Sie das Netzkabel von der
Heizplatte fern.

ACHTUNG! Die Riickwand des 10x10-120V-Gerates lauft bei
Berihrung heif3. Vermeiden Sie den Kontakt wahrend des Betriebs.
Lassen Sie das Gerét abkuhlen, bevor Sie die Riickwand berthren.
Betreiben Sie das Gerat NICHT bei hohen Temperaturen ohne ein
GefaB/Probe auf derOberflache durchzufihren.

Nehmen Sie das Gerat NICHT in Betrieb, wenn es Anzeichen einer
Beschadigung aufweist.

WARNUNG! Die Gerate sind NICHT explosionssicher. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie flissige Materialien erhitzen.

Untere Seite - Schutzleiterklemme. Die untere Seite des Gerats wird
durch den Anschluss des mitgelieferten Netzkabels an eine kompatible
Steckdose erreicht.

Wechselstrom

Ohaus Corporation www.ohaus.com DE-v Guardian Hotplate-Stirrers


http://www.ohaus.com/

(/

Guardian Hot Plate Stirrers OHRAUS" Schnellstartanleitung

KONFORMITAT

Die Einhaltung der folgenden Normen wird durch die entsprechende
Kennzeichnung auf dem Produkt angezeigt.

Symbol

Norm

C¢

Die OHAUS Corporation erklart, dass die Heizplatten, Rihrer und
Kochplatten-Rihrer der Guardian-Serie den Richtlinien 2011/65/EU,
(EU) 2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU und den Normen EN 50581,
EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-1 entsprechen. Der
vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.ohaus.com/ce.

hid

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2012/19/EU. Bitte entsorgen
Sie dieses Produkt geman den értlichen Bestimmungen an der fir
elektrische und elektronische Gerate angegebenen Sammelstelle.
Entsorgungshinweise in Europa finden Sie unter
www.ohaus.com/weee.

&

EN 61326-1

o

SO
C us

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
C22 261010-2-051
UL 61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Allgemeiner Hinweis

Warnung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer h&uslichen Umgebung kann
dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann vom Benutzer
verlangt werden, angemessene MaBnahmen zu ergreifen.

Hinweis fiir Kanada
Dieses digitale Gerat der Klasse A entspricht der kanadischen ICES-003.

FCC-Hinweis

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten flr ein
digitales Gerat der Klasse A gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese
Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schédliche Stérungen bieten, wenn das Gerat in einer kommerziellen Umgebung
betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Interferenzen im Funkverkehr verursachen. Der Betrieb dieses Geréts in einer
Wohngegend kann zu schéadlichen Stérungen fihren, die der Benutzer dann auf
eigene Kosten beheben muss.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrtcklich von der Ohaus Corporation
genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des
Gerats aufheben.
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FEHLERBEHEBUNG

Die folgende Tabelle listet haufige Probleme sowie mdgliche Ursachen und
Lésungsvorschlage auf. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an
OHAUS oder lhren autorisierten Handler.

Fehler* Fehlerursache Wie zu reparieren
Gerét I&sst sich Fehlende oder Sicherung nach Bedarf hinzufiigen oder
nicht einschalten durchgebrannte Sicherung ersetzen.
E1 Platte RTD offen Nicht durch den Benutzer zu reparieren,
wenden Sie sich bitte an Ohaus.
Platte RTD kurz Nicht durch den Benutzer behebbar, wenden
E2 VR
Sie sich bitte an Ohaus.
Keine Riihrbewegung / kann | Nicht durch den Benutzer behebbar, wenden
E3 keine Geschwindigkeit Sie sich bitte an Ohaus.
erreichen
Sonden-RTD offen Schalten Sie das Gerét in den Standby-
(Entfernen der Sonde : .
E4 - p Modus und kehren Sie dann in den normalen
wahrend der Erwérmung des . )
" Betriebsmodus zurlick.
Geréts)
Schalten Sie das Gerét in den Standby-
E5 Fuhler RTD kurz (fehlerhafter | Modus, entfernen Sie die Sonde aus dem
Fuhler) Geréat und kehren Sie dann in den normalen
Betriebsmodus zurlick.
Nicht durch den Benutzer behebbar, wenden
E6 A/D-Sperrfefler Sie sich bitte an Ohaus.
Benutzer-Sondenfehler . s
i . Schalten Sie das Gerét in den Standby-
(Einstecken der Sonde in das . .
E7 ey Modus und kehren Sie dann in den normalen
Gerat wahrend des . i
. i Betriebsmodus zuriick.
Heizbetriebs)
. Nicht durch den Benutzer behebbar, wenden
E8 Platte Uber Temperatur Sie sich bitte an Ohaus.
Nicht durch den Benutzer behebbar, bitte
E9 Platte unter Temperatur kontaktieren Sie Ohaus.
. Nicht durch den Benutzer behebbar, bitte
E10 Triac-Fehler kontaktieren Sie Ohaus.

*Hinweis: Fehlercode-Instanzen stoppen den Betrieb des Gerats standardmaBig.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Fir die vollstdndige Bedienungsanleitung scannen Sie bitte den QR-Code oder
klicken Sie auf die folgenden Links: Sie kdnnen auch http://www.ohaus.com/support
besuchen, um das Benutzerhandbuch herunterzuladen.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual
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FUNZIONI BASE

Stampa veloce

E@(.os secondi)

Premere a lungo

ijG(.s secondi)

Tieni premuto

:jan .5 secondi)

Ruotare

O/

b —]
=%

1/0 - Interruttore di
standby

Accendi l'unita
(Premere l'interruttore)

Spegni l'unita
(Premere l'interruttore)

manopola della
temperatura

Modifica le impostazioni della
temperatura
(Ruota la manopola della temperatura)

J/0

Accendi il riscaldamento

(Premere a lungo la manopola temp fino
a quando l'unita emette un segnale
acustico e appare la luce verde)

&)

Modifica le impostazioni della
temperatura durante il riscaldamento
(Ruota la manopola temp,
l'impostazione lampeggera, quindi premi
rapidamente la manopola)

O/D-bﬁd@

(Se l'impostazione ¢ inattiva per 6
secondi, l'impostazione tornera al valore
precedente)

Spegni il riscaldamento

(Premere a lungo la manopola della q ~ (A
temperatura fino a quando l'unita emette | ¥ G o
un segnale acustico e la luce verde &) *
scompare)

Entra nel menu delle impostazioni

[il riscaldatore e I'agitatore devono (((‘)))

essere spenti]
(Premere e tenere premuta la manopola
temp finché non appare “MENU")

L e Bl

2 B

s

=

Funzioni del selettore

Modifica le impostazioni di velocita
(Ruota la manopola della velocita)

Attiva I'agitatore

(Premere a lungo la manopola della
velocita fino a quando I'unita emette un
segnale acustico e appare la luce
verde)

Modifica le impostazioni di velocita,
mentre si agita

(Ruota la manopola della velocita,
l'impostazione lampeggia, quindi premi
rapidamente la manopola)

S/ +Y

(Se l'impostazione ¢ inattiva per 6
secondi, l'impostazione tornera al valore
precedente)

di velocita Spegni I'agitatore

(Premere a lungo la manopola della q ) ()
velocita fino a quando l'unita emette un I 6
segnale acustico e la luce verde si BB + [RPM |
spegne)
Inserire le impostazioni del timer -
Solo Guardian 7000 a
[il riscaldatore e I'agitatore devono , 2 G HHMM
essere spenti] (premere e tenere I a TR
premuta la manopola della velocita fino & * E]E- *
a quando appare “HH: MM”)
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MENU (Non applicabile per agitatori [e-G51ST07C])

Continuare a tenere premuta la manopola sinistra dopo che I'unita emette un
segnale acustico e l'indicatore del riscaldatore si illumina.

Ruotare la manopola sinistra per navigare tra le diverse opzioni del menu e
premere brevemente la manopola sinistra per selezionare/inserire/modificare
I'impostazione visualizzata.Per uscire dal menu in qualsiasi momento, spegnere e
riaccendere l'interruttore di standby. L'unita sara pronta per I'uso normale.

Funzioni Del Menu

1. “TLIM" - SmartHeat™ (Solo unita Guardian 7000)

SmartHeat™ consente all'utente di modificare il limite massimo di temperatura del
riscaldatore.

2. “PROG" - Programmi (Solo unita Guardian 7000)

Il menu Programmi consente all'utente di caricare, memorizzare, cancellare ed
eseguire una serie di funzioni di riscaldamento e agitatore da un file di testo
programmabile su un dispositivo di memorizzazione USB.

3. “RAMP" - SmartRate (Solo unita Guardian 7000)
SmartRate™ consente all'utente di modificare la velocita con cui il riscaldatore e/o
I'agitatore aumenta rispettivamente la temperatura o la velocita.

4. “SAFE" - SmartPresence™ e SmartLink™ (Solo unita Guardian 7000)
SmartPresence™ & una funzione di sicurezza opzionale progettata per spegnere
automaticamente il riscaldatore se I'unita & incustodita per un limite di tempo
selezionato dall'utente.

SmartLink™ & una funzione di sicurezza opzionale progettata per spegnere
automaticamente il riscaldatore se I'utente si sposta fuori dal raggio d'azione
dell'unita per un limite di tempo selezionato dall'utente.

Nota: SmartLink™ richiede I'accessorio opzionale Ohaus Wireless Dongle.

5. “CAL" - Taratura a punto singolo

La taratura a punto singolo (SPC) migliora la precisione del riscaldatore nei punti di
temperatura selezionati dall'utente. Si possono memorizzare fino a 5 punti (Piastra)
e 5 punti (Sonda).

6. "SYS" - Impostazioni di sistema

System Settings (Impostazioni di sistema) consente all'utente di impostare funzioni
aggiuntive, come l'abilitazione/disabilitazione del segnale acustico, la modifica
dell'impostazione di avvio del timer, la modifica dell'impostazione di ripristino
dell'alimentazione e il ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica.
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L. Barra indicatrice del riscaldatore: si illumina quando il riscaldatore & = 40°C.
M. Temperatura del riscaldatore: passa alla temperatura della sonda esterna
quando la sonda ¢ inserita e la Z € illuminata.
N. Indicatore del riscaldatore: si illumina quando il riscaldatore & in funzione
0. Impostazione del calore
P. Velocita di agitazione
Q. Indicatore dell'agitatore: si illumina quando I'agitatore ¢ in funzione
R. Impostazione della velocita
S. Icona di priorita della temperatura
T. Timer: Ore : Minuti / Minuti : secondi
U. Icona del programma: si illumina quando un programma € in esecuzione.
V. Icona SmartPresence™
W. Icona Bluetooth®: si illumina quando SmartLink™ & abilitato.
X. Indicatore di cautela per piano caldo: si illumina quando il riscaldatore & =
40°C.
Y. Icona di calibrazione a punto singolo
Z. Ilcona Sonda esterna
AA. Icona SmartHeat™
BB. Icone del riscaldatore SmartRate™:
* Tartaruga -Riduzione della velocita di rampa piu bassa (piu precisa)
» Coniglio - Velocita di rampa piu veloce
CC. Icone dell'agitatore SmartRate™:
* Tartaruga -Riduzione della velocita di rampa piu bassa (piu precisa)
« Coniglio - Velocita di rampa piu veloce
DD. Indicatore di impostazione del calore: quando illuminato, commutare la
temperatura del riscaldatore su Impostazione calore.
EE. Indicatore di impostazione della velocita: si illumina fino a quando I'agitatore
non raggiunge l'impostazione della velocita.

Informazioni sulla sicurezza

Le avvertenze relative alla sicurezza sono contrassegnate con parole di
segnalazione e simboli di avvertimento. Gli stessi mostrano problemi relativi alla
sicurezza e avvertimenti. L'inosservanza delle avvertenze di sicurezza pud causare
lesioni personali, danni allo strumento, malfunzionamenti e risultati imprecisi.

AVVERTIMENTO Indica una situazione di pericolo a un rischio medio che, se
non evitata, puo portare a gravi lesioni o alla morte.

CAUTELA Indica una situazione di pericolo a basso rischio che, se non
evitata, pud causare danni all'apparecchio o danni materiali o
alla perdita di dati, oppure lesioni di lieve o media entita.

ATTENZIONE Indica informazioni importanti sul prodotto. Se non evitata, puo
causare danni all'apparecchio.

NOTA Per informazioni utili sul prodotto.

Guardian Hotplate-Stirrers IT-iv Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Simboli di avvertimento

A

Pericolo Cautela, Pericolo di
enerale superficie scosse
9 calda elettriche

Precauzioni di sicurezza

B>

S > >

AVVERTIMENTO! NON utilizzare I'agitatore per piastre calde in
atmosfere esplosive o con materiali che potrebbero creare un ambiente
pericoloso per il lavoro da eseguire. Tenere presente il punto di
infiammabilita del materiale rispetto alla temperatura nominale
impostata. Inoltre, I'utente deve essere consapevole che la protezione
fornita dall'apparecchio potrebbe essere compromessa se utilizzato
con accessori non forniti dal produttore.

Per ottenere le migliori prestazioni e la massima sicurezza, utilizzare
sempre |'unita su una superficie piana.

NON sollevare I'unita dalla piastra superiore.

CAUTELA! Per evitare scosse elettriche, togliere staccare
completamente I'alimentazione all'unita scollegando il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Prima di eseguire la
manutenzione e l'assistenza, scollegare I'unita dall'alimentazione.
Dopo che l'unita si é raffreddata, le fuoriuscite devono essere rimosse.
NON immergere I'unita per la pulizia. Le fuoriuscite di alcali, acido
fluoridrico o acido fosforico potrebbero danneggiare I'unita e
determinare guasti termici.

CAUTELA! La piastra superiore puo raggiungere i 500°C.

NON toccare la superficie riscaldata. Agire sempre con la massima
cautela. Tenere l'unita lontano da vapori esplosivi, carta, tendaggi e
altri materiali infammabili. Tenere il cavo di alimentazione lontano dalla
piastra di riscaldamento.

CAUTELA! Al tatto, il pannello posteriore dell'unita 10x10-120V &
caldo. Evitare il contatto durante il funzionamento. Prima di toccare il
pannello posteriore, lasciare raffreddare I'unita.

NON far funzionare l'unita ad alte temperature senza un
recipiente/campione sulla piastra superiore.

NON azionare I'unita se mostra segni di danni elettrici o0 meccanici.
ATTENZIONE! Le unita NON sono anti-deflagranti. Agire con cautela
quando si riscaldano materiali volatili.

Messa a terra - Terminale conduttore di protezione. La messa a terra
protettiva dell'apparecchio si ottiene collegando il cavo di alimentazione
fornito in dotazione ad una presa di corrente con messa a terra
compatibile.

Corrente alternata
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CONFORMITA

La conformita alle seguenti norme & indicata dal marchio corrispondente sul
rodotto.

Marchio Standard

OHAUS Corporation dichiara che le piastre, gli agitatori e gli
agitatori a piastra calda della serie Guardian sono conformi alle
direttive 2011/65/UE, (UE) 2015/863, 2014/30/UE, 2014/35/UE e
alle norme EN 50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN
61326-1. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet: www.ohaus.com/ce.

Questo prodotto & conforme alla direttiva 2012/19/UE. Si prega di
smaltire questo prodotto in conformita con le normative locali
presso il punto di raccolta specificato per le apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Per le istruzioni di smaltimento in Europa, fare riferimento a
EE | \ww.ohaus.com/weee.

@ EN 61326-1

&7, | CAN/CSA C22261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
TV C22 261010-2-051
e us |UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Avviso globale

Attenzione: Questo & un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, questo
prodotto pud causare interferenze radio, nel qual caso l'utente pud essere tenuto ad
adottare misure adeguate.

Avviso per il Canada
Questo apparecchio digitale di classe A € conforme alla normativa canadese ICES-
003.

Avviso FCC

NOTA: Questo apparecchio € stato testata e trovato conforme ai limiti per un
dispositivo digitale di Classe A, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Questi
limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze
dannose quando l'apparecchio viene utilizzata in un ambiente commerciale. Questo
apparecchio genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non
installata e utilizzata in conformita con il manuale di istruzioni, potrebbe causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Il funzionamento di questo
apparecchio in un'area residenziale potrebbe causare interferenze dannose, nel
qual caso l'utente sara tenuto a correggere l'interferenza a proprie spese.
Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati da Ohaus Corporation
potrebbero annullare I'autorita dell'utente ad utilizzare I'apparecchio.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

La seguente tabella elenca i problemi comuni e le possibili cause e rimedi. Se il
roblema persiste, contattare OHAUS o il proprio rivenditore autorizzato.

Errore* Causa dell'errore Come risolverlo
L'unita non si Fusibile mancante o Aggiungere o sostituire il fusibile
accende bruciato Se necessario.
. Non risolvibile dall'utente, si
E Piastra RTD aperta prega di contattare Ohaus.
. , Non risolvibile dall'utente, si
E2 Piastra RTD in corto prega di contattare Ohaus.
Nessun movimento di N isolvibil n .
E3 agitazione/non puo on riso vibile dall'utente, si
. s prega di contattare Ohaus.
raggiungere la velocita
(SF?irr]r?c?zi'?)-r:eD :gllea:t:on da Far passare I'unita in standby,
E4 mentre Funita & in quindi tornare alla modalita di
riscaldamento) funzionamento normale.
Mettere I'unita in standby,
E5 Sonda RTD in corto rimuovere la sonda dall'unita,
(Sonda malfunzionante) quindi tornare alla modalita di
funzionamento normale.
. Non risolvibile dall'utente, si
E6 Errore di blocco A/D prega di contattare Ohaus.
Errore sonda da parte E runita i db
dell'utente (Inserimento ar passare [unita in stan o0y
E7 della sonda nell'unita quindi tornare alla modalita di
s funzionamento normale.
durante il riscaldamento)
E8 Piastra sopra la Non risolvibile dall'utente, si
temperatura prega di contattare Ohaus.
E9 Piastra sotto la Non risolvibile dall'utente, si
temperatura rega di contattare Ohaus.
p preg
E10 Guasto triac Non risolvibile dall'utente, si
prega di contattare Ohaus.

*Nota: Per impostazione predefinita, le istanze di codice di errore interromperanno

il funzionamento dell'apparecchio.

MANUALE DI ISTRUZIONI

Per il manuale di istruzioni completo, scansionare il codice QR o fare clic sui

collegamenti seguenti: E inoltre possibile visitare http://www.ohaus.com/support per

scaricare il manuale dell'utente.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000

Instruction Manual
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FUNCOES BASICAS

Imprensa rapida

&3 @ (.05 Segundos)

Pressao longa

lq: G (.3 Segundos)

pressione e segure

* a (1.5 Segundos)

Rodar

O/0

-]
=%

/0 -
Interruptor de espera

Ligue a unidade
(Pressione o botéo)

Desligue a unidade
(Pressione o botéo)

Funcées do botéao de
temperatura

Alterar configuracoes de temperatura
(Gire o botéo temp)

Ligue o aquecedor

(Pressione e segure o botdo temp até a
unidade emitir um bipe e a luz verde
aparecer)

Altere as configuragdes de
temperatura enquanto aquece
(Gire o botéo de temperatura, a
configuracéo piscara e pressione
rapidamente o bot&o)

GRSE AN

(Se a configuracao estiver ociosa por 6
segundos ela retornara ao valor
anterior)

Desligue o aquecedor

(Pressione e segure o botdo temp até a
unidade emitir um sinal sonoro e a luz
verde desaparecer)

()

‘*’“@»-

Entre no menu de configuracées

[o aquecedor e o agitador devem estar
desligados]

(Pressione e segure o botao temp até
que “MENU” aparega)

(A

30 i R

Funcoes do botao de
velocidade

Alterar configuracoes de velocidade
(Gire o botéo de velocidade)

O/0

Ligue o agitador

(Pressione e segure o botdo de
velocidade até que a unidade apite e a
luz verde aparega)

q (A

i:]EﬁI-

Altere as configuragdes de
velocidade enquanto mexe
(Gire o botéo de velocidade, a
configuragdo piscara e pressione
rapidamente o botdo)

(Se a configuragao estlver ociosa por 6
segundos, ela retornaré ao valor
anterior)

Desligue o agitador

(Pressione e segure o botdo de
velocidade até que a unidade apite e a
luz verde se apague)

(&)
»

b BN

Digite as configuracées do timer -
apenas o Guardian 7000

[0 aquecedor e o agitador devem estar
desligados] (pressione e segure o botao
de velocidade até que “HH: MM”
aparega)

L8 BLEYS TS ﬁﬂ- >
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MENU (Néao aplicavel a agitadores [e-G51ST07C])

Para acessar o menu de configuragdes, pressione e segure o botdo a esquerdo até
que 'MENU' aparega na tela de exibigao.

Gire o botdo a esquerdo para navegar pelas diferentes opgdes de menu e
pressione brevemente o botdo esquerdo para selecionar/ inserir/editar a
configuragéo exibida.

Para sair do menu a partir do nivel superior, gire o botdo a esquerdo no sentido
horario até que o icone “EXIT” seja exibido e pressione brevemente o botéo a
esquerdo.

O dispositivo retornara a tela principal de operagéo.

Nota: Para sair do menu a qualquer momento, desligue o interruptor de espera e
ligue-o novamente. O dispositivo estara pronto para uso normal.

Desligar a unidade n&o reinicia/altera as configuragées.

Recursos do Menu:

1.  “TLIM” - SmartHeat™ (Apenas unidades Guardian 7000)
SmartHeat™ permite ao usuario mudar o limite maximo de temperatura do
aquecedor.

2. “PROG” - Programas (Apenas unidades Guardian 7000)

O menu Programas permite ao usuario carregar, armazenar, excluir e executar
uma série de fungdes de aquecedor e agitador a partir de um arquivo de texto
programavel em um dispositivo de armazenamento USB.

3. “RAMP” — SmartRate™ (Apenas unidades Guardian 7000)
SmartRate™ permite ao usuario mudar a taxa na qual o aquecedor e/ou agitador
aumenta a temperatura ou a velocidade, respectivamente.

4. “SAFE” — SmartPresence™ & SmartLink™ (Apenas unidades Guardian
7000)

SmartPresence™ é um recurso de seguranga opcional projetado para desligar

automaticamente o aquecedor se o dispositivo néo for atendido por um tempo

selecionado pelo usuario.

SmartLink™ & um recurso de seguranga opcional projetado para desligar

automaticamente o aquecedor se 0 usudrio sair do alcance do dispositivo por um

periodo de tempo selecionado pelo usuario.

Nota: SmartLink™ requer o opcional o acessério Ohaus Wireless Dongle.

5. “CAL” - Calibragéo de ponto tnico

Calibragao de Ponto Unico (SPC) melhora a precisédo do aquecedor em pontos de
temperatura selecionados pelo usuario. Até 5 pontos (Placa) e 5 pontos (Sonda)
podem ser armazenados.

6. “SYS” - Configurac6es do Sistema

Configuragdes do Sistema permite ao usuario definir recursos adicionais, como
Ativar/Desativar o sinal sonoro, Alterar da configuracéo de Inicio do Temporizador,
Alterar a Configuragdo de Recuperagao de Energia, e Redefinindo as
Configuragbes Padréo de Fabrica.

Guardian Hotplate-Stirrers PT-ii Ohaus Corporation www.ohaus.com
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EXIBICAO (Guardian 7000)

L. Barra indicadora do aquecedor: Acende-se quando o aquecedor esta = 40°C.
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M. Temperatura do aquecedor: Alterna para a temperatura da sonda externa
quando a sonda esta conectada e Z acende.
N. Indicador de aquecedor: Acende-se quando o aquecedor esta funcionando
O. Definicao de calor
P. Velocidade de agitacao
Q. Indicador de Agitador: Acende-se quando o agitador esta funcionando
R. Definicéo de velocidade
S. Icone de Prioridade de Temperatura
T. Temporizador: Horas: Minutos / Minutos: Segundos
U. icone do programa: Acende-se quando um programa esta sendo executado.
V. icone do SmartPresence™
W. icone do Bluetooth®: Acende-se quando SmartLink™ esta ativado.
X. Indicador de Cuidado da Placa superior: Acende-se quando o aquecedor esta
2 40°C.
Y. !’cone do Opcao de calibracao de ponto uUnico
Z. Icone da Sonda Externa
AA. icone do SmartHeat™
BB. Icones de aquecedor SmartRate™:
» Tartaruga - taxa de elevagdo mais lenta (mais preciso)
* Coelho - taxa de elevagdo mais rapida
CC. icones de SmartRate™ Agitador:
* Tartaruga - taxa de elevagdo mais lenta (mais preciso)
* Coelho - taxa de elevagdo mais rapida
DD. Indicador de definicao de calor: Interruptor da temperatura do aquecedor
para Definigdo do Calor quando é aceso
EE. Indicador de configuracao de velocidade: Acende até o agitador atingir a
Configuragéo de Velocidade.

Informacoes sobre seguranca

Indicacdes de seguranga sdo marcadas com palavras de sinalizagdo e simbolos de
adverténcia. As palavras indicam problemas e avisos de seguranga. Ignorando os
avisos de seguranga pode levar a danos pessoais, danos ao instrumento, as
avarias e resultados falsos.

AVISO Para uma situagéo perigosa com risco médio, possivelmente
resultando em ferimentos graves ou morte se nao for evitada.

CUIDADO Para uma situagao perigosa com baixo risco, resultando em danos
para o dispositivo ou a propriedade ou na perda de dados, ou menor
ou médias lesbes se nado evitada.

ATENCAO Servindo para obter informagdes importantes sobre o produto. Pode
levar a danos no equipamento, se néo for evitado.

NOTA Para obter informacgdes Uteis sobre o produto.

Guardian Hotplate-Stirrers PT-iv Ohaus Corporation www.ohaus.com
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Simbolos de adverténcia

A

Perigo Cuidado, Risco de choque
geral Zugi?elme elétrico
u

Medidas de seguranca

A

A

A
A

S

AVISO! NAO use a Placa de aquecimento-agitador em atmosferas
explosivas ou com materiais que poderiam causar um ambiente
perigoso devido ao processamento. Lembre-se do ponto de inflamagao
do material em relagdo a temperatura alvo qual foi definida. Além
disso, 0 usuario deve estar ciente de que a protegao fornecida pelo
equipamento podera ser prejudicada se usado com acessoérios nao
fornecidos pelo fabricante.

Sempre opere o dispositivo em uma superficie plana para melhor
desempenho e seguranga maxima.

NAO levantar o dispositivo a partir da placa superior.

CUIDADO! A fim de evitar choque elétrico, corte completamente a
energia do dispositivo desconectando o cabo de alimentagéo da
tomada. Desconecte o dispositivo da fonte de alimentacédo antes da
manutengao e reparos.

As substancias derramadas devem ser removidas imediatamente ap6s
o resfriamento do dispositivo. NAO mergulhar o dispositivo para a
limpeza. Derramamentos de alcalis, acido fluoridrico ou &cido fosférico
podem danificar o dispositivo e levar a falha térmica.

CUIDADO! A placa supetrior pode atingir 500°C, NAO toque na
superficie aquecida. Tenha cuidado em todos os momentos. Mantenha
o dispositivo longe de vapores explosivos e sem papéis, cortinas e
outros materiais inflamaveis. Mantenha o cabo de alimentagao longe
da placa de aquecimento.

CUIDADO! O painel traseiro do dispositivo 10x10-120V fica quente ao
toque. Evitar o contato durante a operacéo. Deixe o dispositivo esfriar
antes de tocar no painel traseiro.

NAO opere o dispositivo em altas temperaturas sem um
recipiente/amostra na placa superior.

NAO opere o dispositivo se mostrar sinais de danos elétricos ou
mecanicos.

AVISO! Os dispositivos NAO s&o a prova de explos&o. Tenha cuidado
ao aquecer materiais volateis.

Ponto de aterramento — Terminal de condutor de protegdo. O
aterramento de protecdo do equipamento € obtido através da conexao
do cabo de alimentagéo fornecido a uma tomada aterrada compativel.

Corrente alternada
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CONFORMIDADE
A conformidade com os seguintes padrdes € indicada pela marca correspondente
no produto.

Marca Padrao

A OHAUS Corporation declara que a série Guardian placas de
aquecimento, agitadores, e placas de aquecimento-agitadores
estdo em conformidade com 2011/65/EU, (EU) 2015/863,
2014/30/EU, 2014/35/EU, e os padrdes EN 50581, EN 61010-2-
010, EN 61010-2-051, EN 61326-1. O texto completo da
declaracado UE de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco na Internet: www.ohaus.com/ce.

Este produto esta em conformidade com a diretiva 2012/19/EU.
Descarte este produto de acordo com os regulamentos locais no
ponto de coleta especificado para equipamentos elétricos e
eletronicos.

Para obter instrugdes sobre descarte na Europa, consulte
www.ohaus.com/weee.

C
&

EN 61326-1

i

oV

s,
c us

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
C22 261010-2-051
UL 61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Aviso Global

Aviso: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico este produto pode
causar interferéncia de radio, caso em que o usuario pode ser obrigado a tomar
medidas adequadas.

Aviso da Canada

Este aparelho digital de classe A estd em conformidade com o ICES-003

canadense.

Aviso da FCC

NOTA: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os
limites de um dispositivo digital de classe A, de acordo com a Parte 15 das Regras
da FCC. Estes limites séo projetados para fornecer protegao razoavel contra
interferéncias prejudiciais, quando o equipamento é operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de

radiofrequéncia e,

se nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de

instrucoes pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes de radio. A
operacgao deste equipamento em uma area residencial provavelmente causara
interferéncia prejudicial, em cuja caso o usuario devera corrigir a interferéncia as
suas proprias custas.

Alteragbes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela Ohaus Corporation
podem anular a autoridade do usuario para operar 0 equipamento.
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RESOLUCAO DOS PROBLEMAS

A tabela aqui abaixo lista problemas comuns e possiveis causas e solugdes. Se o
roblema persistir, entre em contato com a OHAUS ou seu revendedor autorizado.

Erro* Causa do Erro Como resolver
O dispositivo . . Colocar ou substitua o fusivel
I Fusivel ausente ou queimado L
ndo liga conforme necessario.
E1 Placa RTD aberta Né&o solucionavel pelo usuario, entre
em contato a Ohaus.
E2 Placa RTD em curta Né&o solucionavel pelo usuario, entre
em contato a Ohaus.
E3 Nenhum movimento de agitagéo / ndo Né&o solucionavel pelo usuario, entre
pode atingir a velocidade em contato a Ohaus.
Sonda RTD aberta (Remogao da sonda Alternar o dispositivo para 0 modo ge
E4 . " ; espera, e volte ao modo de operagao
enquanto o dispositivo esta aquecendo) normal
Alternar o dispositivo para 0 modo de
E5 Sonda RTD em curta (Sonda com espera, remova a sonda do
defeito) dispositivo e, em seguida, volte ao
modo de operag&o normal.
E6 Erro de trava AD Né&o solucionavel pelo usuario, entre
em contato a Ohaus.
Erro do Usuario na Sonda (Conectando | Alternar o dispositivo para 0 modo de
E7 a sonda no dispositivo, enquanto esta espera, €, em seguida, volte a0 modo
aquecendo) de operacéo normal.
E8 Placa sobre a temperatura Né&o solucionavel pelo usuério, entre
em contato a Ohaus.
E9 Placa abaixa a temperatura Né&o solucionavel pelo usuério, entre
em contato a Ohaus.
E10 Erro Triac Né&o solucionavel pelo usuario, entre
em contato a Ohaus.

*Nota: Situagdes de cddigo de erro interromperdo a operagao do equipamento por

padrao.

MANUAL DE INSTRUCOES

Para o manual de instrugdes completo, leia o cédigo QR ou clique nos links abaixo:
Vocé também pode visitar http://www.ohaus.com/support para baixar o manual do

usuario.

Guardian 5000

Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual
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GRUNDFUNKTIONER

Snabbpress

= @ (.05 sekunder)

Lang press

| G (.3 sekunder)

Tryck och hall

(| Q (1.5 sekunder)

Rotera

O/

b —
=%

/0 — Vanteldagesbrytare

Sla pa enheten
(Tryck pa brytaren)

Y

Sténg av enheten
(Tryck pa brytaren)

Funktioner for
temperaturknappen

Andra temp-instéllningar
(Vrid temp-ratten)

Sla pa varmaren
(Lang tryck temp-ratten tills enheten
piper och grént ljus visas)

S/
%@»

Andra temperaturinstaliningarna
under uppvarmning

(Vrid temp-ratten, installningen
blinkar och sedan snabbt tryck pa
ratten)

GO 2 B

E

(Om instéliningen &r inaktiv under 6
sekunder kommer installningen att
aterga till tidigare varde)

Sténg av varmaren
(Lang tryck temp-ratten tills enheten
piper och grént ljus bleknar)

(A

&G»

Ga till instéllningsmenyn
[vdrmare och omrdrare maste vara
av]

(Tryck och héll ned temp-ratten tills
“MENU” visas)

q (& —
2 3 » o> [

=

Hastighetsratten
fungerar

Andra hastighetsinstaliningar
(Vrid hastighetsratten)

Sla pa omréraren
(Lang tryckhastighetsknapp tills
enheten piper och gront ljus visas)

(&

Andra hastighetsinstaliningar
under omrérning

(Vrid hastighetsratten, instaliningen
blinkar och sedan

(Om instéllningen &r inaktiv under 6
sekunder kommer installningen att

snabbirycksknappen) aterga till tidigare vérde)

Stéang av omrdraren , - (@)

(Lang tryckhastighetsknapp tills o R .

enheten piper och gront ljus bleknar) B3 [RPM__|

Ange timerinstéllningar - endast

Guardian 7000 q @

[varmaren och omréraren maste vara | -1 a HHMM
av] (Tryck och hall hastighetsratten == * [RPM @ | »

intryckt tills “HH: MM” visas)
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VISA (Guardian 7000)
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L. Varme indikator: Lyser nar varmaren ar =240 ° C.
M. Varme temperatur: Byt till extern sondtemperatur nar sonden ar ansluten och Z
tands.
N. Varme indikator: Lyser nar varmaren ar igang
0. Varmeinstallning
P. Ror hastighet
Q. Omrérningsindikator: Lyser ndr omréraren ar igang
R. Hastighets instéllning
S. Temperatur prioritets ikon
T. Timer: Timmar: Minuter/Minuter: Sekunder:
U. Program lkon: Lyser nar program &r igang.
V. SmartPresence™ lkon
W. Bluetooth® lkon: Lyser nar SmartLink™ &r aktiverad.
X. Indikator fér varm topp varning: Lyser nar varmaren ar = 40 ° C.
Y. Enpunkts kalibrerings ikon
Z. Extern Sond lkon
AA. SmartHeat™ |kon
BB. SmartRate™ Heater lkoner:
« Skéldpadda — langsammare ramphastighet (mer exakt)
+ Kanin — snabbare ramphastighet
CC. SmartRate™ Rorelse lkoner:
» Skoldpadda — langsammare ramphastighet (mer exakt)
* Kanin — snabbare ramphastighet
DD. Varme instéllnings indikator: Vaxla varme temperatur (L) till vdrme
installning nar den ar upplyst.
EE. Indikator for hastighetsinstéllning: Tands tills omrdraren nar
hastighetsinstaliningen.

Sakerhetsinformation

Séakerhetsanvisningar ar markerade med signal ord och varningssymboler. Dessa
visar sadkerhetsfragor och varningar. Att ignorera sakerhetsanvisningarna kan leda
till personskada, skada pa instrumentet, fel och felaktiga resultat.

VARNING For en farlig situation med medelhdg risk, eventuellt
resulterande i allvarliga skador eller dédsfall om den inte

IAKTA For en farlig situation med Iag risk, vilket kan leda till skador pa
FORSIKTIGHET enheten eller fastigheten eller forlust av data eller mindre eller
medelstora skador om de inte undviks.

OBSERVERA For viktig information om produkten. Kan leda till skador pa
utrustningen om den inte undviks.

NOTERA Foér anvandbar information om produkten.
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Varningssymboler

N Varning Risk for
Allman fara A het yta A elektrisk stot

Sakerhetsatgarder

> B P

©

VARNING! ANVAND EJ Kokplatta-omréraren/Kokplatta/Omrérare i
explosiva atmosfarer eller med material som kan orsaka en farlig milj6
vid bearbetning. Tank p& materialets flampunkt relativt den
maltemperatur som har stéllts in. Anvandaren bér ocksa vara
medveten om att skyddet fran utrustningen kan férsdmras om det
anvands med tillbehdr som inte tillhandahalls av tillverkaren.

Anvand alltid enheten p& en jamn yta for basta prestanda och maximal
sakerhet.

LYFT EJ enheten vid topplattan.

IAKTA FORSIKTIGHET! For att undvika elektriska stotar, stang av
strommen till enheten genom att koppla bort natsladden fran
vagguttaget. Koppla bort enheten fran nataggregatet fére underhall och
service. Spill ska tas bort omedelbart efter att enheten har svalnat.
SANK EJ enheten helt fér reng6ring. Alkalis spill, vatskefluorinsyra
eller fosforsyras spill kan skada enheten och leda till termiskt fel.

IAKTA FORSIKTIGHET! Topplattan kan n& 500 ° C, ROR EJ den
uppvarmda ytan. lakta forsiktighet under alla omsténdigheter. Hall
enheten borta fran explosiva angor och bort fran papper, draperi och
annat brandfarligt material. Hall natsladden borta fran varmeplattan.

IAKTA FORSIKTIGHET! Den bakre panelen pa 10x10-120V-enheten
gar varm vid berdring. Undvik kontakt under drift. Lat enheten svalna
innan du rér bakpanelen.

ANVAND EJ enheten vid hga temperaturer utan ett karl / test pa
topplattan.

ANVAND EJ enheten om den visar tecken pa elektriska eller
mekaniska skador.

VARNING! Enheter ar INTE explosionssékra. Var forsiktig nar du
varmer flyktiga material.

Jord mark - Skydds Lednings Terminal. Skyddande jordning av
utrustningen uppnas genom anslutning av den medféljande nétsladden
till ett kompatibelt jordat eluttag.

Vaxelstrdm
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CONFORMIDADE
A conformidade com os seguintes padrdes € indicada pela marca correspondente
no produto.

Marca Padrao

Ce

A OHAUS Corporation declara que a série Guardian placas de
aquecimento, agitadores, e placas de aquecimento-agitadores estao
em conformidade com 2011/65/EU, (EU) 2015/863, 2014/30/EU,
2014/35/EU, e os padroes EN 50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-
051, EN 61326-1. O texto completo da declaragdo UE de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco na Internet:
www.ohaus.com/ce.

hid

Este produto esta em conformidade com a diretiva 2012/19/EU.
Descarte este produto de acordo com os regulamentos locais no ponto
de coleta especificado para equipamentos elétricos e eletronicos.

Para obter instrugbes sobre descarte na Europa, consulte
www.ohaus.com/weee.

&

EN 61326-1

(o

S0
c us

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
C22 261010-2-051
UL 61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Aviso Global

Aviso: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico este produto pode
causar interferéncia de radio, caso em que o usuario pode ser obrigado a tomar
medidas adequadas.

Aviso da Canada
Este aparelho digital de classe A estd em conformidade com o ICES-003

canadense.

Aviso da FCC

NOTA: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os
limites de um dispositivo digital de classe A, de acordo com a Parte 15 das Regras

da FCC. Estes

limites séo projetados para fornecer protegao razoavel contra

interferéncias prejudiciais, quando o equipamento é operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de
instrucoes pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes de radio. A
operagao deste equipamento em uma area residencial provavelmente causara
interferéncia prejudicial, em cuja caso o usuario devera corrigir a interferéncia as
suas proprias custas.

Alteragbes ou modificagcdes ndo aprovadas expressamente pela Ohaus Corporation
podem anular a autoridade do usuario para operar 0 equipamento.
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FELSOKNING

Foéljande tabell visar vanliga problem och méjliga orsaker och atgarder. Om
problemet kvarstar, kontakta OHAUS eller din auktoriserade aterforsaljare.

Fel*

Orsak till fel

Hur man fixar

Enheten startar
inte

Saknad eller trasig sékring

Lagag till eller byt ut sékringen
vid behov.

E1 Plattan RTD &ppen Kan inte fixas av anvandaren,

vanligen kontakta Ohaus.

E2 Plattan RTD kortslutning Kan inte fixas av anvandaren,

vanligen kontakta Ohaus.

E3 Ingen omrérningsrorelse / Kan inte fixas av anvandaren,
kan inte na hastighet vanligen kontakta Ohaus.

E4 Sonden RTD &ppen (Ta Véxla enheten till vantelage och
bort sonden medan aterga sedan till normalt
enheten varms) driftldge.

E5 Sond RTD kortslutning Vaxla enheten till vantelage, ta
(Ofungerande sond) bort sonden fran enheten och

aterga sedan till normalt
driftlage.

E6 Fel i A/D-las Kan inte fixas av anvandaren,

vanligen kontakta Ohaus.

E7 Anvandarsondfel (ansluter | Vaxla enheten till vantelage och
sonden till enheten medan | aterga sedan till normalt
den varms) driftlage.

E8 Platta éver temperaturen Kan inte fixas av anvandaren,

vanligen kontakta Ohaus.

E9 Platta under temperaturen | Kan inte fixas av anvandaren,

vanligen kontakta Ohaus.

E10 Triac fel Kan inte fixas av anvandaren,

vanligen kontakta Ohaus.

*Notera: Felkodstillfallen kommer att stoppa utrustningens drift som standard.

INSTRUKTIONSHANDBOK

For den fullstdndiga bruksanvisningen, skanna QR-koden eller klicka pa lankarna
nedan: Du kan ocksa besoka http://www.ohaus.com/support for att ladda ner

bruksanvisningen.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual
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BASISFUNCTIES

Snel drukken

:]@ (.05 seconden)

Lang indrukken

D@ (.3 seconden)

Houd ingedrukt

Da (1.5 seconden)

Draaien

O/0

b —
5

1/0 -
Standby-schakelaar

Zet het apparaat aan
(Druk op schakelaar)

Schakel het apparaat uit
(Druk op schakelaar)

J

=

4o
k3
=

Functies van
temperatuurknop

Wijzig temp instellingen
(Draai de temperatuurknop)

Zet de verwarming aan

(Druk lang op de temperatuurknop
totdat het apparaat piept en groen licht
verschijnt)

(&

Verander de temperatuurinstellingen
tijdens het verwarmen

(Draai de temperatuurknop, de instelling
knippert en druk vervolgens snel op de
knop)

O/D-b%@

(Als de instelling gedurende 6 seconden
inactief is, keert de instelling terug naar
de vorige waarde)

Schakel de verwarming uit

A
(Druk lang op de temperatuurknop q % » ()
totdat het apparaat piept en groen licht r \ @ °C
tordat et = __°C
Ga naar het instellingenmenu
[verwarming en roerwerk moeten ()

uitgeschakeld zijn]
(Houd de temp-knop ingedrukt totdat
"MENU" verschijnt)

Functies van de
snelheidsknop

Wijzig snelheidsinstellingen
(Draai de snelheidsknop)

Zet de roerder aan

(Druk lang op de snelheidsknop totdat
het apparaat piept en groen licht
verschijnt)

Verander de snelheidsinstellingen
terwijl je roert

(Draai de snelheidsknop, de instelling
knippert en druk vervolgens snel op de
knop)

(Als de instelling gedurende 6 seconden
inactief is, keert de instelling terug naar
de vorige waarde)

Schakel de roerder uit

(Druk lang op de snelheidsknop totdat q 8 “y

het apparaat piept en groen licht T ]

het epper 5O mm

Voer timerinstellingen in - alleen

Guardian 7000 A

[verwarming en roerwerk moeten * @ G2 TNTYTY)
uitgeschakeld zijn] (houd de = 0 = RPM © | - HHMM

snelheidsknop ingedrukt totdat "HH:
MM" verschijnt)

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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L. Indicatiebalk Verwarming: Brandt wanneer de verwarming = 40°C is.
M. Temperatuur verwarmer: Schakelt over naar externe sondetemperatuur
wanneer de sonde is aangesloten en Z brandt.
N. Indicator verwarmer: Brandt wanneer de verwarmer draait
0. Warmte-instellingen
P. Roersnelheid
Q. Indicator roerder: Brandt wanneer de roerder draait
R. Snelheidinstelling
S. Temperatuur Prioriteitspictogram
T. Timer: Uren: Minuten / Minuten: Seconden
U. Programmapictogram: Brandt wanneer het programma in gebruik is.
V. SmartPresence™ Pictogram
W. Bluetooth®pictogram: Brandt wanneer de SmartLink™ is ingeschakeld.
X. Heet Plaat Voorzichtigsheidsindicator: Brandt wanneer de verwarming = 40°C
is.
Y. Nulpunt Kalibratiepictogram
Z. Externe Sondepictogram
AA. SmartHeat™ Pictogram
BB. SmartRate™ Verwarmingspictogrammen:
» Schildpad — langzamere helling (nauwkeuriger)
* Konijn — sneller stijgingspercentage
CC. SmartRate™ Roerder Pictogrammen:
» Schildpad — langzamere helling (nauwkeuriger)
* Konijn — sneller stijgingspercentage
DD. Indicator Warmte-instelling: Schakelaar Temperatuur Verwarmer naar
Warmte-instelling wanneer deze brandt.
EE. Indicator Snelheidsinstelling: Brandt totdat de roerder de Snelheidsinstelling
bereikt.

Veiligheidsinstructies

Veiligheidsaanwijzingen worden aangeduid met signaalwoorden en
waarschuwingssymbolen. Deze duiden op veiligheidsproblemen en
waarschuwingen. Het niet in achtnemen van de veiligheidsinstructies kan resulteren
in persoonlijk letsel, schade aan het apparaat, storingen en verkeerde resultaten.

WAARSCHWING  Voor een gevaarlijke situatie met een gemiddeld risico, die
mogelijk tot ernstig letsel of de dood kan leiden wanneer deze
niet wordt vermeden.

VOORZICHTIG Voor een gevaarlijke situatie met een laag risico, die kan
leiden tot schade aan het apparaat of de eigendom of in
verlies van gegevens, of licht of middelzwaar letsel indien het
niet wordt vermeden.

LET OP Voor belangrijke informatie over het product. Het kan
resulteren in schade aan apparatuur als deze niet wordt
varmedan .

OPMERKING Voor nuttige informatie over het product.

Ohaus Corporation www.ohaus.com NL-iii Guardian Hotplate-Stirrers
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Waarschuwing symbolen

Algemeen Voorzichtig, g:‘éﬁ%rc‘;]?r
gevaar heet oppervlak
schokken

Veiligheidsmaatregelen
WAARSCHUWING! NIET de Verwarmingsplaat met roerder gebruiken
in explosieve atmosferen of met materialen die een gevaarlijke
omgeving kunnen veroorzaken bij de verwerking daarvan. Houd
rekening met het vilampunt van materiaal ten opzichte van de
ingestelde doeltemperatuur. De gebruiker moet er ook rekening mee
houden dat de bescherming die door de apparatuur wordt geboden,
kan worden aangetast wanneer deze wordt gebruikt met accessoires
die niet door de fabrikant zijn geleverd.
Het apparaat altijd op een vlakke ondergrond gebruiken voor de beste
prestaties en maximale veiligheid.
Het apparaat NIET op de bovenste plaat zetten.
VOORZICHTIG! Om elektrische schokken te voorkomen, schakelt u de
stroom naar het apparaat volledig uit door de stekker uit het
stopcontact te halen. Trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact voor onderhoud en reparatie. Gemorste materialen moeten
onmiddellijk worden verwijderd nadat het apparaat is afgekoeld. Het
apparaat NIET onderdompelen voor het reinigen. Gemorste alkalische
stoffen, morsen van waterstoffluoride of fosforzuur kunnen het
apparaat beschadigen en leiden tot thermische storingen.
VOORZICHTIG! De bovenste plaat kan 500°C bereiken, het verhitte
oppervlak NIET aanraken. Altijd voorzichtig te werk gaan. Houd het
apparaat uit de buurt van explosieve dampen en papier, gordijnen en
andere brandbare materialen. Houd het netsnoer uit de buurt van de
verwarmingsplaat.
VOORZICHTIG! Het achterpaneel van de 10x10-120V eenheid wordt
heet. Vermijden deze de bewerking aan te raken. Het apparaat laten
afkoelen voordat u het achterpaneel aanraakt.
Het apparaat NIET bedienen bij hoge temperaturen zonder een
container/monster op de bovenplaat.
Het apparaat NIET bedienen als het tekenen vertoont van elektrische
of mechanische schade.
WAARSCHUWING! Eenheden zijn NIET explosieveilig. Neem
voorzichtigheid in acht bij het verwarmen van vluchtige stoffen.
Aarding - Beschermende aardklem. De beschermende aarding van de
apparatuur wordt verkregen door het meegeleverde netsnoer aan te
sluiten op een compatibel geaard stopcontact.
Alternatieve spanning

‘© BB P
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NALEVING

Naleving van de volgende normen wordt aangeduid door het overeenkomstige
merkteken op het product.

Markering

Norm

C€

OHAUS Corporation verklaart dat de Guardian serie
verwarmingsplaten, roertoestellen, en verwarmingsplaten met roerders
voldoen aan de richtlijnen 2011/65/EU, (EU) 2015/863, 2014/30/EU,
2014/35/EU, en normen EN 50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-051,
EN 61326-1. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: www.ohaus.com/ce.

hi¢

Dit product is in overeenstemming met de richtlijn 2012/19/EU. Dit
product afdanken in overeenstemming met de lokale voorschriften op
het verzamelpunt voor elektrische en elektronische apparatuur.

Voor verwijderingsinstructies in Europa, raadpleegt u
www.ohaus.com/weee.

&

EN 61326-1

(o

S0
C us

CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
C22 261010-2-051
UL 61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Wereldwijde Kennisgeving

Waarschuwing: Dit is een Klasse A product. In een huishoudelijke omgeving kan dit
product radiostoring veroorzaken. In het voorkomende geval moet de gebruiker
mogelijk passende maatregelen nemen.

Kennisgeving voor Canada
Dit Klasse A digitale apparaat voldoet aan de Canadese ICES-003.

FCC Kennisgeving

OPMERKING:

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een

Klasse A digitaal apparaat, in overeenstemming met Deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke interferentie als de apparatuur in een commerciéle omgeving wordt
gebruikt. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie
uitstralen en, indien het niet geinstalleerd en gebruikt wordt in overeenstemming
met de gebruiksaanwijzing, kan het schadelijke interferentie met radiocommunicatie
veroorzaken. Het gebruik van deze apparatuur in een woonomgeving veroorzaakt
mogelijk schadelijke interferentie, in voorkomend geval de gebruiker de interferentie
op eigen kosten moet verhelpen.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Ohaus
Corporation kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te
bedienen ongeldig maken.
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PROBLEEMOPLOSSING

De volgende tabel geeft een overzicht van veelvoorkomende problemen en
mogelijke oorzaken en oplossingen. Indien het probleem aanhoudt, neemt u contact
op met OHAUS of uw geautoriseerde dealer.

Storing* Oorzaak van de Storing Hoe op te Lossen

Apparaat schakelt | Zekering niet geplaatst of Plaatsen of vervangen van de zekering

nietin doorgebrandt noodzakelijk.

E1 Plaat RTD open Niet te bevestigen door gebruiker,

a.u.b. contact opnemen met Ohaus.

E2 Plaat RTD kort Niet te bevestigen door gebruiker,

a.u.b. contact opnemen met Ohaus.

E3 Geen roerbeweging / snelheid Niet te bevestigen door gebruiker,
wordt niet bereikt a.u.b. contact opnemen met Ohaus.

E4 Sonde RTD open (De sonde Schakel het apparaat in stand-by,
verwijderen terwijl het apparaat | vervolgens terugkeren naar de normale
aan het opwarmen is) bedrijfsmodus.

E5 Sonde RTD kort (Storing met de | Schakel het apparaat in stand-by,
sonde) vervolgens terugkeren naar de normale

bedrijfsmodus.

E6 A/D vergredelingsstoring Niet te bevestigen door gebruiker,

a.u.b. contact opnemen met Ohaus.

E7 Gebruiker Sonde Storing (Steek | Schakel het apparaat in stand-by,
de sonde in het apparaat terwijl | vervolgens terugkeren naar de normale
deze aan het opwarmen is) bedrijfsmodus.

E8 Plaat te hoge temperatuur Niet te bevestigen door gebruiker,

a.u.b. contact opnemen met Ohaus.

E9 Plaat te lage temperatuur Niet te bevestigen door gebruiker,

a.u.b. contact opnemen met Ohaus.
E10 Triac fout Niet te bevestigen door gebruiker,
a.u.b. contact opnemen met Ohaus.
*Opmerking: In gevallen met foutcodes stopt standaard de werking van de
apparatuur.
HANDLEIDING

Scan de QR-code voor de volledige handleiding of klik op de onderstaande links:
U kunt ook naar http://www.ohaus.com/support gaan om de gebruikershandleiding

te downloaden.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual
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GRUNDLAGGENDE FUNKTIONER

Hurtig tryk

ED @ (.05 Sekunder)

Langt tryk

= G (.3 Sekunder)

tryk og hold

Rotere

A/0

W=
-‘

1/0 — Standby-Switch

Tzend enheden
(Tryk pa afbryder)

*

Sluk for enheden
(Tryk pa afbryder)

Funktioner til
temperaturknap

Skift temp-indstillinger
(Drej temp.knap)

Taend varmeapparatet
(Lang tryk pa tempoknappen, indtil
enheden bipper og gran lys vises)

A/0
* = ()
efeL g o <

Skift temperaturindstillinger
under opvarmning

(Drej temp.knap, indstillingen
blinker, og derefter hurtigt tryk pa
knappen)

S/ X

(Hvis indstillingen er inaktiv i 6 sekunder,
vender indstillingen tilbage til den
forudgaende veerdi)

Sluk for varmeapparatet

(Lang tryk pa temp-knappen, indtil
enheden bipper og grent lys
falmer)

* N )
EICLd C

Abn indstillingsmenuen
[varmeapparat og omrgrer skal
veere slukket] (Tryk pa temp-
knappen og hold den nede, indtil
“MENU” vises)

L=J

Hastighedsknapfunktioner

Skift hastighedsindstillinger
(Drej hastighedsknappen)

Teend for omrgreren
(Lang trykhastighedsknap indtil
enheden bipper og gren lys vises)

Skift hastighedsindstillinger
under omrgring

(Drej hastighedsknappen,
indstillingen blinker, og derefter
hurtigt tryk pa knappen)

(Hvis indstillingen er inaktiv i 6 sekunder,
vender indstillingen tilbage til den
forudgaende veerdi)

Sluk for omroreren
(Lang trykhastighedsknap indtil
enheden bipper & grant lys falmer)

()
(N =

Indtast timerindstillinger - kun
Guardian 7000

[varmeapparat og omrarer skal
veere slukket] (Tryk pa
hastighedsknappen og hold den
nede, indtil “HH: MM” vises)

X
-
_3

q . Ay
il 5 =Y HH?
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L. Varmevarmerindikatorlinje: Lyser, nar varmestanden er = 40°C.

M. VarmevarmerTemperatur: Skifter til ekstern sondetemperatur, nar sonden er
tilsluttet, og Z lyser.
N. Varmevarmer Indikator: Lyser nar varmeer karer
0. Varmeindstilling
P. Rerhastighed
Q. Omrarer indikator: Lyser nar omrareren karer
R. Hastighedsindstilling
S. Ikonet for prioritet ved temperatur
T. Timer: Timer : Minutter / Minutter : Sekunder
U. Program ikon: Lyser nar et program karer,
V. SmartPresence™ lkon
W. Bluetooth®-ikon: Lyser nar SmartLink™ er aktiveret.
X. Hot Top Forsigtig Indikator: Lyser, nar varmeerer er = 40 °C.
Y. Enkelt punkt kalibrering ikon
Z. Ekstern sondeikon
AA. SmartHeat™ |kon
BB. SmartRate™ varmebruges:
* Skildpadde —langsommere rampehastighed (mere praecis)
* Kanin — hurtigere rampehastighed
CC. SmartRate™ Omrgrer lkoner:
* Skildpadde —langsommere rampehastighed (mere praecis)
» Kanin — hurtigere rampehastighed
DD. Indikator for varmeindstilling: Skift varmetemperaturen til varmeindstilling
nar den lyser.
EE. Indikator for hastighedsindstilling: Lyser, indtil omrareren nar
hastighedsindstillingen.

Sikkerhedsoplysninger

Sikkerhedsnoter er markeret med signalord og advarselssymboler. Disse viser
sikkerhedsproblemer og advarsler. Hvis du ignorerer sikkerhedsnotaterne, kan det
medfare personskade, beskadigelse af instrumentet, funktionsfejl og falske
resultater.

ADVARSEL For en farlig betingelse med medium risiko, muligvis
resulterer i alvorlige kveestelser eller dgd hvis ikke undgas.
FORSIGTIG-HED For en farlig betingelse med lav risiko, hvilket resulterer i

beskadigelse af enheden eller ejendommen eller tab af
data, eller mindre eller medium skader, hvis ikke undgas.

OPMAERKSOMHED For vigtige oplysninger om produktet. Kan medfere
beskadigelse af udstyret, hvis det ikke undgas.

BEMARK Du kan finde nyttige oplysninger om produktet.

Ohaus Corporation www.ohaus.com DA-iii Guardian Hotplate-Stirrers
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Advarselssymbolerls

Generel Forsigtig, varm Elektrisk
fare overflade stadfare

Sikkerhedsforanstaltninger

ADVARSEL! GOR IKKE Brug Hotplate-Omrareren i eksplosive
atmosfaerer eller med materialer, der kan forarsage et farligt milje fra
forarbejdning. Husk pa materialets flammepunkt i forhold til den
indstillede maltemperatur. Brugeren skal ogsa vaere opmaerksom pa, at
den beskyttelse, som udstyret yder, kan blive forringet hvis det
anvendes sammen med tilboehor, der ikke leveres af fabrikanten.

Betjen altid enheden pa en plan overflade for at opna den bedste
ydeevne og maksimal sikkerhed.

GOIR IKKE lgfteenheden ved toppladen.

FORSIGTIGHED! For at undga elektrisk stad skal du helt afbryde
strammen til enheden ved at frakoble stremledningen fra stikkontakten.
Afbryd enheden fra stramforsyningen for vedligeholdelse og
servicering. Spild skal straks fiernes nar enheden er kglet af. GAR
IKKE nedseaenkes i enheden til rengaring. Alkalier spild, flussyre eller
fosforsyre udslip kan beskadige enheden og fare til termisk svigt.

FORSIGTIGHED! Toppladen kan na op pa 500°C, GOR IKKE rarer
ved den opvarmede overflade. Veer forsigtig til enhver tid. Hold
enheden vaek fra eksplosive dampe og fri for papirer, draperier og
andre braendbare materialer. Hold ledningen veek fra varmepladen.

FORSIGTIGHED! Bagpanelet pa 10x10-120V-enheden karer varmt.
Undga kontakt under drift. Lad enheden kale af, for du rarer ved
bagpanelet.

> B

GOAR IKKE betjene enheden ved hgje temperaturer uden et fartgj/en
preve pa toppladen.

GOR IKKE betjene enheden hvis den viser tegn pa elektrisk eller
mekanisk skade.

WARNING! Enheder er IKKE eksplosionssikre. Veer forsigtig, nar du
opvarmer flygtige materialer.

Jorden Jorden - Beskyttende Elektrode Terminal. Beskyttende

jordforbindelse af udstyret opnas via tilslutning af den medfglgende
ledning til en kompatibel jordforbindelse stikkontakt.

/\/

Vekselstram
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OVERHOLDELSE

Overholdelse af falgende standarder angives med det tilsvarende meerke pa.

Meaerke Normale

OHAUS Corporation erkleerer, at Guardian-serien kogeplader,
omrgrere og hotplate-omrarere overholder direktiv 2011/65/EU, (EU)
2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU, og standarder EN 50581, EN
61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-1. Den fulde ordlyd af EUs
overensstemmelseserklaering findes pa falgende internetadresse:
www.ohaus.com/ce.

Denne produkt er i overensstemmelse med direktiv 2012/19/EU.
Bortskaf denne produkt i overensstemmelse med lokale bestemmelser
pa det indsamlingssted, der er angivet for elektrisk og elekironisk
udstyr.

mmmmm | For bortskaffelse svejledning i Europa henvises il
www.ohaus.com/weee.

@ EN 61326-1

&, |CAN/CSA C22261010-1, CAN/CSA C22 261010-2:010, CAN/CSA
TOVE | C22 261010-2-051
cwafus | UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Global Meddelelse

Advarsel: Denne er et klasse A-produkt. | et indenlandsk miljg kan dette produkt
forarsage radiointerferens i hvilket tilfeelde brugeren kan veere forpligtet til at treeffe
passende.

Canada Meddelelse
Denne digitale klasse A-apparat er i overensstemmelse med canadisk ICES-003.

FCC Meddelelse

BEM/ERK: Denne udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
graenserne for en digital enhed i klasse A i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse
greenser er udformet med henblik pa at yde rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens, nar udstyret betjenes i et kommercielt miljg. Denne udstyr genererer,
bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi og kan hvis det ikke installeres og
anvendes i overensstemmelse med brugsanvisningen, forarsage skadelig
interferens i radiokommunikationen. Betjening af denne udstyr i et boligomrade vil
sandsynligvis forarsage skadelig interferens i hvilket tilfelde brugeren vil veere
forpligtet til at rette interferens for egen regning.

AEndringer eller aendringer der ikke udtrykkeligt er godkendt af Ohaus Corporation,
kan ugyldiggere brugerens myndighed til at betjene udstyret.
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FEJLFINDING

| falgende tabel vises feelles problemer og mulige arsager og retsmidler. Hvis
problemet fortsaetter, skal du kontakte OHAUS eller din autoriserede forhandler.

Fejl*

Arsag til Fejl

Hvordan til Leser

Enheden teendes
ikke

Manglende eller bleest sikring

Tilfgj eller udskift sikringefter behov.

E1 Plade RTD aben kan ikke lgse af brugeren, bedes du

kontakte Ohaus.

E2 Plade RTD kort kan ikke lgse af brugeren, bedes du

kontakte Ohaus.

E3 Ingen omrgring bevaegelse / kan ikke lgse af brugeren, bedes du
kan ikke na hastighed kontakte Ohaus.

E4 Sonde RTD aben (Fjernelse af | Skift enhed til standby, og vend derefter
sonden, mens enheden tilbage til normal driftstilstand.
opvarmes)

E5 Sonde RTD kort Skift enhed til standby, fiern sonden fra
(Funktionssvigt sonde) enheden og vend tilbage til normal

driftstilstand.

E6 A/D-lasefejl kan ikke lgse af brugeren, bedes du

kontakte Ohaus.

E7 Brugersondefejl (Seette sonden | Skift enhed til standby, og vend derefter
i enheden, mens den tilbage til normal driftstilstand.
opvarmes)

E8 Plade over temperatur kan ikke lgse af brugeren, bedes du

kontakte Ohaus.

E9 Plade under temperatur kan ikke lgse af brugeren, bedes du

kontakte Ohaus.

E10 Triac-fejl kan ikke lgse af brugeren, bedes du

kontakte Ohaus.

* Bemeerk: Fejlkodeforekomster stopper som standard udstyrsdrift.

INSTRUKTIONSMANUAL

For den fulde instruktionsmanual skal du scanne QR-koden eller klikke pa
nedenstaende links: Du kan ogsa besage http://www.ohaus.com/support for at
downloade brugermanual.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000

Instruction Manual

Guardian Hotplate-Stirrers
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PERUSTOIMINNOT

Nopea painallus

B

@ (.05 sekuntia)

Pitka painallus

q @ (.3 sekuntia) *

Paina ja pidapainettuna

Kiertda

a (1.5 sekuntia) O / D

Kytke yksikko paalle
(Paina kytkinta)
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1/0 — Valmiuskytkin

Sammuta yksikko
(Paina kytkinta)

Muuta lampétila-asetuksia
(Kierra temp-nuppia)

O/0

Kytke lammitin paalle
(Paina pitk&an lampétilanuppia, kunnes
yksikkd piippaa ja vihred valo syttyy)

O - ER¢

Muuta lampétila-asetuksia lammityksen
aikana

(Kierra lampétilanuppia, asetus vilkkuu,
paina sitten nopeasti nuppia)

(Jos asetus on kayttamatta 6 sekuntia,
asetus palaa aikaisempaan arvoon)

Lampétilanupin

toiminnot

Sammuta lammitin . q N (Ay

Skais pippas inica vao sammusy | B (9

Siirry asetusvalikkoon

[I%rprr__\ittimen ja sekoittimen on oltava pois q (((A))) -
?gi?iléat]emp»painiketta painettuna, D a * » )

kunnes "MENU" tulee nakyviin.)

Muuta nopeusasetuksia
(Kierrd nopeudenuppia)

Kéaynnista sekoitin
(Paina pitkdan nopeudenuppia, kunnes laite
piippaa ja vihrea valo tulee nékyviin.)

Muuta nopeusasetuksia sekoittaen
(Kierra nopeudenuppia, asetus vilkkuu,
paina sitten nopeasti nuppia)

CASE S B

(Jos asetus on kayttamatta 6 sekuntia,
asetus palaa aikaisempaan arvoon)

Nopeudenupin
toiminnot

Sammuta sekoitin
(Pitk& painallusnuppi, kunnes yksikkd
piippaa ja vihrea valo sammuu)

(&

Syota ajastinasetukset - vain Guardian
7000

[Lammittimen ja sekoittimen on oltava pois
paalta] (Pida nopeudenuppia painettuna,
kunnes naytdlle ilmestyy "HH: MM”)
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L. Lammittimen ilmaisinpalkki: Palaa, kun [Ammitin on = 40 ° C.
M. Lammittimen lampétila: Mittaa anturin ulkoisen Iampétilan, kun se on kytketty
ja Z on paalla.
N. Lammittimen ilmaisin: Palaa, kun [ammitin on kdynnissa
O. Lammoén asetus
P. Sekoita nopeutta
Q. Sekoittimen ilmaisin: Palaa, kun sekoitin on kdynnissa
R. Nopeuden asetus
S. Lampétilan prioriteettikuvake
T. Ajastin: Tunnit: minuutit / minuutit: sekunnit
U. Ohjelmakuvake: Palaa, kun ohjelma on ké@ynnissa.
V. SmartPresence ™ -kuvake
W. Bluetooth®-kuvake: Palaa, kun SmartLink ™ on kaytdssa.
X. Kuuma alkuun MUISTUTUS-ilmaisin: Palaa, kun [Ammitin on = 40 ° C.
Y. Yhden pisteen kalibrointikuvake
Z. Ulkoisen anturin kuvake
AA. SmartHeat ™ -kuvake
BB. SmartRate ™ -lammittimen kuvakkeet:
« Kilpikonna - hitaampi rampinopeus (tarkempi)
* Kani - nopeampi rampinopeus
CC. SmartRate™ Sekoita nopeutta:
* Kilpikonna - hitaampi rampinopeus (tarkempi)
* Kani - nopeampi rampinopeus
DD. Lampétilan osoitin: Muuta lammityslampétila [ampétila-asetukseen, kun se on
paalla.
EE. Nopeuden asetusosoitin: Palaa, kunnes sekoitin saavuttaa nopeusasetuksen.

Turvallisuustiedot

Turvallisuusohjeet on merkitty varoitussanoilla ja symboleilla. Ne osoittavat
turvallisuuskysymyksia ja varoituksia. Turvaohjeiden laiminlydnti voi johtaa
loukkaantumisiin, instrumentin vaurioihin, toimintahairiéihin ja vaaraan tulokseen.

VAROITUS Vaarallisiin tilanteisiin, joissa on keskipitka riski, mika voi johtaa
vakaviin vammoihin tai kuolemaan, ellei sita vélteta.

MUISTUTUS Vaarallisiin tilanteisiin, joissa on pieni riski, mika voi johtaa laitteen
tai omaisuuden vaurioitumiseen tai tietojen menetykseen tai
pieniin tai keskisuuriin vammoihin, ellei niita valteta.

HUOMIO Tarkeitd tuotetietoja. Voi vahingoittaa laitteita, ellei sita valteta.

HUOMAUTUS  Hyddyllisia tuotetietoja.
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VAROITUS Symbolit

Yleinen Muistutus, Sé&hkdiskun
vaara kuuma pinta vaara

Turvallisuusvarotoimet

VAROITUS! ALA kayta Keittolevy-sekoitinta/Keittolevy/Sekoitin
rajahdysalttissa ympaéristdssa tai sellaisten materiaalien kanssa, jotka
saattavat luoda vaarallisen ymparistdn kasittelyn aikana. Pida mielessa
materiaalin leimahduspiste suhteessa asetettuun tavoitelampétilaan.
Kéayttajan tulee myds olla tietoinen siita, etta laitteen tarjoama suojaus
voi vaarantua, jos sitd kaytetdan lisdvarusteiden kanssa, joita
valmistaja ei toimita. Kayté laitetta aina tasaisella alustalla parhaan
suorituskyvyn ja maksimaalisen turvallisuuden takaamiseksi. ALA
nosta laitetta ylalevysta.

MUISTUTUS! Sahkoiskun vélttdmiseksi sammuta koneen virta
kokonaan irrottamalla virtajohto pistorasiasta. Irrota laite virtalahteesté
ennen huoltoa ja huoltoa. Roiskeet on poistettava nopeasti laitteen
jadhtymisen jalkeen. ALA upota laitetta puhdistaaksesi sitd. Eméaksien,
fluorivetyhapon tai fosforihapon roiskeet voivat vahingoittaa laitetta ja
aiheuttaa lampG6hairiita. oL

MUISTUTUS! Ylalevyn IAmpétila voi olla 500 ° C, ALA kosketa
lammitettyd pintaa. K&yta muistutusta milloin tahansa. Pida laite poissa
rajahtavista hoyryista &laka kosketa papereita, verhoja ja muita palavia
aineita. Pida virtajohto kaukana keittolevysta.

MUISTUTUS! 10x10-120V-laitteen takapaneeli on laAmmin kosketus.
Vélta kosketusta kaytén aikana. Anna laitteen jaahtya ennen kuin
kosketat takapaneelia.

ALA kayta laitetta korkeissa lampétiloissa ilman sailiéta tai naytetta
ylalevylla.

ALA kayté laitetta, jos siind on merkkeja séhko- tai mekaanisista
vaurioista. )

VAROITUS! Yksikdt EIVAT ole rajahdyssuojattuja. Kayta
MUISTUTUSta haihtuvien aineiden lammitykseen.

Maadoitus - Suojajohtimen liitin. Suojalaitteiden maadoitus suoritetaan
kytkemalla mukana toimitettu virtajohto maadoitettuun pistorasiaan.
Vaihtovirta

B>
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NOUDATTAMINEN

Seuraavien standardien noudattaminen on osoitettu vastaavalla merkinnalla
tuotteessa.

Markuksen |Standardi

OHAUS Corporation ilmoittaa, ettd Guardian-sarjan keittolevyt,
sekoittimet ja liesit ovat direktiivien 2011/65 / EU, (EU) 2015/863,
2014/30 / EU, 2014/35 / EU ja EN-standardien mukaisia. 50581, EN
61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-1. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana
seuraavassa Internet-osoitteessa: www.ohaus.com/ce.

paikallisten maaraysten mukaisesti maaratyssa sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteessa.

Katso eurooppalaiset havittmisohjeet osoitteesta:
— www.ohaus.com/weee.

j , Tama tuote on direktiivin 2012/19 / EU mukainen. Havita tama tuote

@ EN 61326-1

N CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
TV C22 261010-2-051
d us |UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Globaali Huomautus
VAROITUS: Tamé& on luokan A. Tuote voi kotitalousymparistdsséa aiheuttaa
radiohairioitd, jolloin kéytt4jéda voidaan vaatia toteuttamaan riittvéat toimenpiteet.

Kanadan limoitus
Tama luokan A digitaalinen laite on Kanadan standardin ICES-003 mukainen.

FCC limoitus

ILMOITUS: Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttdvan luokan A digitaalisille
laitteille asetetut rajoitukset FCC-sdéntdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajoitukset
on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairi6ilta, kun laitetta
kaytetaan kaupallisessa ymparistdssa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla
radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kayteta kayttéohjeen mukaisesti, se
voi aiheuttaa haitallisia hairiéita radioviestintaan. Taman laitteen kayttdé
asuinalueella aiheuttaa todennékoisesti haitallisia hairi6ita, jolloin kayttajan on
korjattava hairi6 omalla kustannuksellaan.

Muutokset, joita Ohaus Corporation ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat
mitatdida kayttdjan luvan kayttaa laitetta.
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VIANMAARITYS

Seuraavassa taulukossa luetellaan yleiset ongelmat sek& mahdolliset syyt ja
korjaustoimenpiteet. Jos ongelma jatkuu, ota yhteyttd OHAUS: iin tai valtuutettuun

jalleenmyyjaan.

Virhe * Virheen syy Kuinka korjata

Laite ei kéynnisty Sulake katosi tai puhallettiin Lisaa tai vaihda Sulake tarvittaessa.

E1 RTD-levy auki Ei kayttdjan huollettavissa, ota yhteytta

Ohaus.
E2 RTD lyhyella levylla Ei kayttajan huollettavissa, ota yhteytta
Ohaus.

E3 Ei sekoittavaa liiketté / ei voi Ei kayttajan huollettavissa, ota yhteytta
saavuttaa nopeutta Ohaus.

E4 RTD-anturi auki (anturin Aseta yksikké valmiustilaan ja palaa
poistaminen laitteen sitten normaaliin k&yttétilaan.
kuumentuessa)

E5 RTD-anturi auki (viallinen Aseta laite valmiustilaan, poista anturi
anturi) laitteesta ja palaa sitten normaaliin

toimintatilaan.

E6 A/ D-lukitusvirhe Ei kayttdjan huollettavissa, ota yhteytta

Ohaus.
E7 Kayttajaanturivirhe (kytke anturi | Aseta laite valmiustilaan ja palaa sitten
laitteeseen, kun se kuumenee) | normaaliin kayttétilaan.
E8 Levy lampétilassa Ei kayttajan huollettavissa, ota yhteytta
Ohaus.

E9 Levy [ampétilan alla Ei kayttajan huollettavissa, ota yhteytta
Ohaus.

E10 Triac-vika Ei k&yttdjan huollettavissa, ota yhteytta
Ohaus.

* liImoitus: Virhekoodien tapaukset lopettavat oletuslaitteiden toiminnan.

KAYTTOOPAS

Katso téydellinen kayttéohje skannaamalla QR-koodi tai napsauttamalla alla olevia
linkkeja: Voit myés ladata kayttboppaan kaymalla osoitteessa
http://www.ohaus.com/support.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual
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GRUNNFUNKSJONER
Hurtigtrykk Lang trykk trykk og hold Rotere

Cj @ (.05 sekunder)

C]G (.3 sekunder)

Cj 0 (1.5 sekunder)

O/0

b —
o 3

1/0 — Standby-bryter

Sla pa enheten
(Trykk pa bryteren)

v

Sla av enheten
(Trykk pa bryteren)

Temperaturbryterfunksjo
ner

Endre temp-innstillinger
(Drei temp-knappen)

O/0

Sla pa varmeren
(Lang trykk pa temp-knappen til
enheten piper og grent lys vises)

=3

Endre temperaturinnstillinger
under oppvarming

(Drei temp-knappen, innstillingen
vil blinke og deretter hurtig-trykk-
knappen)

(Hvis innstillingen er inaktiv i 6 sekunder,
vil innstillingen ga tilbake til tidligere verdi)

Sla av varmeren
(Lang trykk pa temp-knappen til
enheten piper og grent lys blekner)

G2

é@»

Ga inn pa innstillingsmenyen
[varmeapparat og rereverk ma
veere av]

(Trykk og hold pa temp-knappen til
“MENU” vises)

2 S
s’

k=4

Hastighetsknappen
fungerer

Endre hastighetsinnstillinger
(Drei hastighetsknappen)

Sla pa reren
(Lang trykkhastighetsknapp til
enheten piper og grent lys vises)

Endre hastighetsinnstillinger
under omrgring

(Drei hastighetsknappen,
innstillingen vil blinke og deretter
hurtigpresseknappen)

GASE 2 5

(Hvis innstillingen er inaktiv i 6 sekunder,
vil innstillingen g4 tilbake til tidligere verdi)

Sla av rgren
(Lang trykkhastighetsknapp til
enheten piper og grent lys blekner)

()
»

Angi tidsinnstillinger - bare
Guardian 7000

[varmeapparat og rereverk ma
veere av] (Trykk og hold
hastighetsknappen til “HH: MM”
vises)

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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L. Varmeindikator: Lyser opp nar temperaturen er = 40°C.

M. Varmeelementets temperatur: Endres til utvendig sondetemperatur nar
tilkoblet og Z lyser.

N. Indikator for varmeelementet: Lyser opp nar varmeelementet er pa.

0. Varmeinnstilling

P. Rorehastighet

Q. Roreindikator: Lyser opp nér rgreren er pa

R. Hastighetsinnstilling

S. Temperaturprioritetsikon

T. Tidtaker: Timer : Minutter / Minutter : Sekunder

U. Programikon: Lyser opp nar et program kjarer

V. SmartPresence™ ikon

W. Blatannikon®: Lyser opp nar SmartLink™ er pa.

X. Veer forsiktig-indikator for varm topplate: Lyser opp nar temperaturen er =
40°C.

Y. Ettpunkts kalibrasjonsikon

Z. Ekstern sondeikon

AA. SmartHeat™ jkon

BB. SmartRate™ varmeelementikoner:
« Skilpadde —tregere endringsrate (mer ngyaktig)
» Hare —raskere endringsrate

CC. SmartRate™ rgreikoner:
« Skilpadde —tregere endringsrate (mer ngyaktig)
» Hare —raskere endringsrate

DD. Varmeinnstillingsindikator: Endrer Varmeelementets temperatur til satt

Varmeinnstilling nar lyst opp
EE. Hastighetsinnstillingsindikator: Lyser opp frem til rareren har oppnadd satt
Hastighetsinnstilling.

Sikkerhetsinformasjon

Sikkerhetsmerknadene er markert med signalord og varselssymboler. Disse viser
sikkerhetsproblemer og -advarsler. Ignorering av sikkerhetsmerknadene kan fgre til
personskade, skade pa instrumentet, systemfeil og ukorrekt resultat.

ADVARSEL En farlig situasjon med medium risiko kan resultere i alvorlig
skade eller dgd om ikke det ikke unngas.

FORSIKTIG En farlig situasjon med lav risiko kan resultere i skade pa
enheten eller eiendeler, tap av data eller sma til mellomstore
skader om det ikke unngés.

OPPMERKSOM  Om ikke viktig produktinformasjon blir overholdt kan det fare til
skade pa utstyret.

NOTAT For nyttig informasjon om produktet.
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Varselsymboler

Generell Forsiktig, Fare for

fare varm elektrisk stat
overflate

Forhandsregler for sikkerhet

ADVARSEL! IKKE bruk varmeplatergreren i eksplosive atmosfaerer
eller sammen med materialer som kan skape et farlig miljg i nar i bruk.
Husk pa hvor materialets flammepunkt ligger i forhold til temperaturen
som har blitt satt. | tillegg bar brukeren veere klar over at beskyttelsen
gitt sammen med utstyret kan svekkes om det blir brukt tilleggsutstyr
som ikke tilharer samme produsent.

Bruk alltid enheten pa en jevnt vateret overflate for best mulig ytelse og
maksimum sikkerhet.

IKKE laft enheten etter topplaten.

FORSIKTIG! For a unnga elektriske stat, bryt all tilgang pa stream ved a
dra ledningen ut fra stikkontakten i veggen. Koble fra stramforsyningen
far vedlikehold og service.

Sol burde fiernes umiddelbart etter enheten har kjglt seg ned. IKKE
dynk enheten under rengjaring. Sal fra alkalier, flussyre eller fosforsyre
kan skade enheten og lede til termisk svikt.

FORSIKTIG! Topplaten kan bli 500°C, IKKE rgr den oppvarmede
overflaten. Utgv forsiktighet til enhver tid. Hold enheten borte fra
eksplosiv damp og vekk i fra papir, gardiner og andre brennbare
materialer. Hold ledningen unna varmeplaten.

FORSIKTIG! Panelet bak 10x10-120V-enheten blir varm. Unnga
kontakt nar i bruk. La enheten kjgles ned fgr panelet bak rgres.

IKKE bruk enheten ved hgye temperaturer uten en beholder/preve pa
topplaten.

IKKE bruk enheten om den viser tegn pa elektrisk eller mekanisk
skade.

ADVARSEL! Enheten er IKKE eksplosjonssikker. Utav forsiktighet nar
volatile materialer varmes opp.

Jording — Beskyttende lederterminal. Beskyttende jording av utstyret er
oppnadd via kontakt mellom den vedlagte stramledningen og en
kompatibel stikkontakt med jording.

Vekselstram

P>
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OVERENSTEMMELSE

Overenstemmelsen til felgende standarder er indikert med korresponderende
merke p& produktet

Merke Standard

OHAUS Corporation erkleerer at Guardian-seriens varmeplater,
rgrere og varmeplatergrere er i henhold til direktivene 2011/65/EU,
(EU) 2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU og standardene EN
50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-1. Den fulle
teksten fra EUs overenstemmelseserkleering er tilgjengelig pa
fglgende nettadresse: www.ohaus.com/ce.

Dette produktet er i henhold til direktivene 2012/19/EU. Vennligst
kast dette produktet i henhold til lokale reguleringer pa
samlepunktet spesifisert for elektronikk og elektronisk utstyr. For
instruksjoner til avfallshandtering i Europa, ga til

— www.ohaus.com/weee.

@ EN 61326-1

N CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
TV C22 261010-2-051
¢ vs |UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Global paminnelse

Advarsel: Dette produktet er av klasse A. | et innenriks miljg kan dette produktet
forarsake radioforstyrrelser hvorpa brukeren kan bli ngdt til & gjere noen ngdvendig
tiltak.

Canadisk paminnelse
Dette digitale klasse A-apparatet er i henhold til den Canadiske ICES-003.

FCC paminnelse

NOTAT: Dette utstyret har blitt testet og godkjent innenfor begrensningene til et
digitalt klasse A-apparat, i samsvar med Del 15 av FCC-reglementet. Disse
begrensningene er laget for a gi fornuftig beskyttelse mot skadelige forstyrrelser nar
utstyret blir brukt i et kommersielt miljg. Dette utstyret genererer, bruker og kan
utstrale energi av radiofrekvens og, om ikke installert og brukt i henhold til
bruksanvisningen, kan forarsake skadelig forstyrrelser til radiokommunikasjon. Bruk
av dette utstyret i et befolket areal vil trolig forarsake skadelige forstyrrelser hvorpa
brukeren vil veere gkonomisk ansvarlig til & korrigere skadene.

Endringer eller modifikasjoner som ikke har blitt uttrykkelig godkjent av Ohaus
Corporation kan ugyldiggjere brukerens autoritet til & bruke utstyret.
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Problemlgsning
Den fglgende tabellen lister opp vanlige problemer med mulige grunner og

potensielle lasninger. Om problemet vedvarer, ta kontakt med OHAUS eller din
autoriserte forhandler.

Feil* Grunn til feil Hvordan det fikses

Enheten kan ikke Manglende eller kortsluttet Legg il eller bytt ut sikringen

slas pa. sikring

E1 Plate RTD apen Kan ikke fikses av bruker, vennligst

kontakt Ohaus.

E2 Plate RTD apen Kan ikke fikses av bruker, vennligst

kontakt Ohaus.

E3 Ingen rarebevegelse / kan Kan ikke fikses av bruker, vennligst
ikke na hastighet kontakt Ohaus.

E4 Sonde RTD apen (Fjern Sla av enheten, deretter returner til vanlig
sonden mens enheten varmer | brukermodus.
opp)

E5 Sonde RTD mangel (Feil med | Sla av enheten, fiern sonden fra enheten,
sonden) deretter returner til vanlig brukermodus.

E6 A/D lasefeil Kan ikke fikses av bruker, vennligst

kontakt Ohaus.

E7 Brukerfeil av sonde (Sonden Sla av enheten, fiern sonden fra enheten,
ble tilkoblet under deretter returner til vanlig brukermodus.
oppvarming)

E8 Plate over temperatur Kan ikke fikses av bruker, vennligst

kontakt Ohaus.

E9 Plate under temperatur Kan ikke fikses av bruker, vennligst

kontakt Ohaus.

E10 Triac feil Kan ikke fikses av bruker, vennligst

kontakt Ohaus.

*Notat: | tilfellene med feilkode vil utstyret stoppe automatisk.

BRUKSANVISNINGEN

For den fulle bruksanvisningen, skann QR-koden eller klikk pa lenkene nedenfor:
Du kan ogsa ga til http://www.ohaus.com/support for & laste ned bruksanvisning.

Guardian 5000

Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual

Guardian Hotplate-Stirrers

NO-vi
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PODSTAWOWE FUNKCJE

Szybkie nacisniecie  Diugie nacisniecie  Nacisnij i przytrzymaj ~ Obracac sie

D @ (.05 sekundy) D 6 (.3 sekundy) é]

O/0

(1.5 sekundy)

:
i 3

/0 -
Przetacznik gotowosci

Wiacz urzadzenie
(Przetacznik wciskany)

*

Wytacz urzadzenie
(Przetacznik wciskany)

Funkcja pokretta
temperatury

Zmien ustawienia temp
(Obrdé¢ pokretto temp)

Wiacz grzejnik

(Nacisnij i przytrzymaj pokretto temp, az
urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy i pojawi sie zielone $wiatto)

A/0
"’z"ﬁ@»

Zmien ustawienia temperatury
podczas ogrzewania

(Obro¢ pokretto temp, ustawienie
zacznie migac, a nastepnie szybko
nacisnij pokretto)

AL+ & 5

(Jesli ustawienie jest bezczynne przez 6
sekund, ustawienie powréci do
poprzedniej wartosci)

Wyltacz grzejnik

A
(Nacisnij i przytrzymaj pokretto temp, az * 2 * (R
urzadzenie wyemituje sygnat — 6 °C
dzwiekowy i zgasnie zielone $wiatto) :] -
Wejdz do menu ustawien
[grzejnik i mieszadto musi by¢ ()

wytgczone]
(Nacisnij i przytrzymaj pokretto temp, az
pojawi sie ,MENU”)

APWNC- Y-

=PF

Funkcja pokretta
predkosci

Zmien ustawienia predkosci
(Obro¢ pokretto predkosci)

Wiacz mieszadto

(Dtugie naci$nigcie pokretta predkosci,
az urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy i pojawi sie zielone $wiatto)

O/0

Zmieniaj ustawienia predkosci
podczas mieszania

(Obro¢ pokretto predkosci, ustawienie
zacznie migac, a nastepnie szybko
nacisnij pokretto)

O/L » &

(Jesli ustawienie jest bezczynne przez 6
sekund, ustawienie powréci do
poprzedniej wartosci)

Wytacz mieszadto

(Dtugie nacisniecie pokretta predkosci,
az urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy i zgasnie zielone $wiatto)

Wprowadz ustawienia timera - tylko
Guardian 7000

[podgrzewacz i mieszadto musza by¢
wytgczone] (Nacisnij i przytrzymaj
pokretto predkosci, az pojawi sie ,GG:
MM”)

Ohaus Corporation www.ohaus.com
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WYSWIETLACZ (Guardian 7000)
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L. Pasek wskazujacy temperature: Swieci sie, gdy temperatura grzatki wynosi >
40°C.

M. Temperatura grzatki: Przetgcza sie na zewnetrzng temperature sondy, gdy
sonda jest podtgczona, a Z jest podswietlone.

N. Wskaznik grzatki: Swieci sie, gdy grzatka jest wigczona.

0. Ustawienie temperatury

P. Predkos¢ mieszania

Q. Wskaznik mieszadta: Swieci sie, gdy mieszadlo jest wigczone.

R. Ustawienie predkosci

S. lkona priorytetu temperatury

T. Czasomierz: Godziny: Minuty / Minuty: Sekundy

U. Ikona programu: Swieci sie, gdy program jest wigczony.

V. Ikona funkcji SmartPresence™

W. Ikona Bluetooth®: Swieci sie, gdy funkcja SmartLink™ jest wigczona.

X. Wskaznik ostrzegajacy przed goraca powierzchnia: Swieci sie, gdy
temperatura grzatki wynosi = 40°C.

Y. Ikona kalibracji jednopunktowej

Z. lkona sondy zewnetrznej

AA. lkona funkcji SmartHeat™

BB. lkony grzatki SmartRate™:
» Z6tw — nizsza predkos¢ obrotu (bardziej precyzyjne)
» Krélik — wyzsza predkos¢ obrotu

CC. Ikony mieszadlta SmartRate™:
» Z6lw — nizsza predkosc¢ obrotu (bardziej precyzyjne)
 Krélik — wyzsza predkos¢ obrotu

DD. Wskaznik ustawienia temperatury: Po podswietleniu przetgcza tryb

temperatury grzatki na tryb ustawien grzania.
EE. Wskaznik ustawienia predkosci: Lampka swieci, dopoki mieszadto nie
osiggnie ustawionej predkosci obrotowe;.

Informacje bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa oznaczone sg stowami i symbolami ostrzegawczymi.
Informujg one o kwestiach bezpieczenstwa i ostrzezeniach. Zignorowanie
wskazéwek bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenh
urzgdzenia, awarii i btednych wynikéw.

OSTRZEZENIE Dla sytuacji o $rednim stopniu zagrozenia, ktére mogg prowadzi¢
do ciezkich obrazen lub $mierci.

PRZESTROGA Dla sytuacji o niskim stopniu zagrozenia, prowadzgcych do
uszkodzen urzgdzenia, mienia lub utratg danych albo niewielkich
. lub $rednich obrazen ciafa.
WAZNE Dla istotnych informacji na temat produktu. Dziatanie to moze

prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

UWAGA Dla przydatnych informacji na temat produktu.

Ohaus Corporation www.ohaus.com PL-iii Guardian Hotplate-Stirrers
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Symbole ostrzegawcze
Ogolne Przestroga, Ryzyko
niebezpieczen goraca porazenia
stwo powierzchnia prgdem

Srodki bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE! NIE WOLNO uzywaé Mieszadta z grzaniem/Goraca
ptyta/Mieszadto w miejscach zagrozonych wybuchem lub z
materiatami, ktére mogtyby spowodowac powstanie niebezpiecznego
srodowiska pracy podczas procesu technologicznego. Nalezy pamietac
o temperaturze zaptonu uzywanego materiatu w stosunku do
temperatury docelowej, ktéra zostata ustawiona. Ponadto uzytkownik
powinien by¢ swiadomy, ze ochrona zapewniana przez urzadzenie
moze zostaé naruszona, jesli bedzie ono uzywane z akcesoriami nie
dostarczonymi przez producenta.
Urzadzenie nalezy zawsze obstugiwac na rownej powierzchni, aby
zapewni¢ najlepszg wydajnos¢ i maksymalne bezpieczenstwo.
NIE WOLNO podnosi¢ urzadzenia za ptyte gérna.
PRZESTROGA! Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nalezy
catkowicie odcigé¢ zasilanie urzgdzenia poprzez odtgczenie kabla
zasilajacego od gniazdka sciennego. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
przed konserwacjg i serwisowaniem.Rozlany ptyn powinien byé
usuwany natychmiast po ostygnieciu urzgdzenia. NIE WOLNO
zanurzac urzadzenia w celu jego wyczyszczenia. Wycieki alkaliczne,
kwas fluorowodorowy lub fosforowy mogg uszkodzi¢ urzadzenie i
doprowadzi¢ do jego awarii termicznej.
PRZESTROGA! Plyta gérna moze osiggngc¢ temperature 500°C, NIE
DOTYKAC rozgrzanej powierzchni. Nalezy zawsze zachowywaé
ostroznosé. Przechowywac urzadzenie z dala od wybuchowych oparéw
i z dala od materiatéw papierowych, draperii i innych materiatow
tatwopalnych. Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala od ptyty
grzejnej.
PRZESTROGA! Tylny panel urzadzenia 10x10-120V jest gorgcy w
dotyku. Unika¢ kontaktu podczas pracy. Przed dotknieciem tylnego
panelu nalezy odczekac, az urzadzenie ostygnie.
NIE WOLNO uzytkowac¢ urzgdzenia w wysokich temperaturach bez
naczynia/probki na ptycie gorne;.
NIE WOLNO uzytkowac urzgdzenia, jesli wykazuje ono oznaki
uszkodzen elektrycznych lub mechanicznych.
OSTRZEZENIE! Urzgdzenia NIE sg odporne na eksplozje. Nalezy
zachowac ostroznos¢ przy ogrzewaniu materiatéw lotnych.
Uziemienie — zacisk przewodu ochronnego. Uziemienie ochronne
urzgdzenia uzyskuje sie poprzez podtgczenie dostarczonego kabla
zasilajgcego do kompatybilnego uziemionego gniazdka elektrycznego.
Prad zmienny

® B B> P
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ZGODNOSC
Zgodnos$¢ z ponizszymi normami jest oznaczona odpowiednim znakiem na
rodukcie.

Znak Norma
OHAUS Corporation o$wiadcza, ze ptyty grzejne, mieszadta i
mieszadta z grzaniem z serii Guardian sg zgodne z dyrektywami
c € 2011/65/UE, (UE) 2015/863, 2014/30/UE, 2014/35/UE oraz

normami EN 50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN
61326-1. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na
stronie internetowej pod nastepujgcym adresem:
www.ohaus.com/ce.

Produkt ten jest zgodny z dyrektywg 2012/19/UE. Produkt nalezy

E utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami w punkcie zbiorki

okreslonym dla sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Instrukcje dotyczace utylizacji w Europie znajdujg sie na stronie:
E— www.ohaus.com/weee.

@ EN 61326-1

&N CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010,
TV CAN/CSA C22 261010-2-051
¢ is  |UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Uwaga ogoélna

Ostrzezenie: To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze
powodowac zaktdcenia radiowe, a w takim przypadku uzytkownik moze by¢
zmuszony do podjecia odpowiednich dziatan.

Uwaga (Kanada)
To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Uwaga (FCC)

UWAGA: Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czgscig 15 przepisow
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia racjonalnej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami, gdy urzadzenie jest uzywane w srodowisku
komercyjnym. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energig o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg
obstugi, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.
Eksploatacja tego urzadzenia w srodowisku mieszkalnym moze powodowac
szkodliwe zakidcenia, w ktérym to przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do
ich usuniecia na wtasny koszt.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez Ohaus
Corporation, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzgdzenia

Ohaus Corporation www.ohaus.com PL-v Guardian Hotplate-Stirrers
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsza tabela zawiera liste typowych probleméw oraz ich mozliwych przyczyn i
Srodkow zaradczych. Jesli problem utrzymuje sig, nalezy skontaktowac sie z firma
OHAUS lub autoryzowanym sprzedawca.

Blad* Przyczyna bledu Rozwigzanie

Urzadzenie nie Brakujacy lub przepalony W razie potrzeby nalezy dodac lub

wiacza sig bezpiecznik wymieni¢ bezpiecznik.

E1 Otwarty obwéd ptyty RTD Nie do naprawienia przez uzytkownika,

prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

E2 Zwarcie obwodu ptyty RTD Nie do naprawienia przez uzytkownika,

prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

E3 Urzadzenie nie miesza / nie Nie do naprawienia przez uzytkownika,
osigga zadanej predkosci prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

E4 Otwarty obwod sondy RTD Przetaczy¢ urzadzenie w stan czuwania,
(Demontaz sondy podczas a nastepnie wrdcié¢ do normalnego trybu
ogrzewania urzgdzenia) pracy.

E5 Zwarcie obwodu sondy RTD | Przelaczyé urzadzenie w stan czuwania,
(Sonda wadliwie dziatajaca) wyja¢ sonde z urzadzenia, a nastepnie

wrdci¢ do normalnego trybu pracy.

E6 Btad blokady A/D Nie do naprawienia przez uzytkownika,

prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

E7 Btad sondy uzytkownika Przefaczy¢ urzadzenie w stan czuwania,
(Podtaczenie sondy do a nastepnie wrdci¢ do normalnego trybu
urzadzenia podczas pracy.
ogrzewania)

E8 Temperatura ptyty przekracza | Nie do naprawienia przez uzytkownika,
zadang wartos¢ prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

E9 Temperatura ptyty nie osigga | Nie do naprawienia przez uzytkownika,
zadanej wartosci prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

E10 Btad symistora Nie do naprawienia przez uzytkownika,

prosimy o kontakt z firmg Ohaus.

*Uwaga: Wystgpienie kodu btedu powoduje domysine zatrzymanie pracy

urzadzenia.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Aby zobaczy¢ petng instrukcje, zeskanuj kod QR lub kliknij ponizsze linki:
Mozesz réwniez odwiedzi¢ strone http://www.ohaus.com/support, aby pobraé

instrukcje obstugi.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000

Instruction Manual

Guardian Hotplate-Stirrers PL-vi
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ZAKLADNI FUNKCE
Rychlé stisknuti

LY
:]CD .05 sekundy)

Dlouhé stisknuti

stisknéte a podrzte

= (3 sekundy) =P (15 sekundy)

Todit se

O/0

Zapnéte jednotku
(Stisknéte spinac)

=
_‘

1/0 -
Pohotovostni spina¢

Vypnéte jednotku
(Stisknéte spinac)

Zméiite nastaveni ¢asu
(Otocit ovladag teploty)

O/0

Zapnéte topeni
(Dlouze stisknéte ovladac¢ teploty, dokud
se neobjevi pipnuti a zelené svétlo)

)

PFi zahfivani zménte nastaveni
teploty

(Otocte knoflikem pro nastaveni teploty,
nastaveni bude blikat a poté knoflik pro
rychlé stisknuti)

O/ 9--@

(Pokud je nastaveni necinné po dobu 6
sekund nastaveni se vrati na predchozi
hodnotu)

Vypnéte topeni

(Dlouze stisknéte ovladac¢ teploty, dokud
nezazni zvukovy signal a nezhasne
zelené svétlo)

Funkce knofliku
teploty

(&

‘*’“6-»-

Vstupte do nabidky nastaveni
[topeni a michadlo musi byt vypnuté]
(Stisknéte a podrzte ovladac teploty,
dokud se neobjevi ,MENU")

(A

LIPINC N -

Zména nastaveni rychlosti
(Otoény knoflik rychlosti)

Zapnéte michadlo
(Dlouze stisknéte knoflik rychlosti,
dokud se neobjevi pipnuti a zelené

A/
L NV

bude blikat, poté knoflik pro rychlé
stisknuti)

() S
> Béhem michani zméiite nastaveni O/ D * q .‘
rychlosti [:] @
- (Otocte knoflikem rychlosti, nastaveni (Pokud je nastaveni neinné po dobu 6

sekund, nastaveni se vrati na pfedchozi
hodnotu)

Funkce knofliku

rychlosti Vypnéte michadlo

(Dlouze stisknéte knoflik rychlosti,
dokud jednotka nezazni pipnuti a
nezhasne zelené svétlo)

(&)
»

b Ao

=

Zadejte nastaveni ¢éasovace - pouze
Guardian 7000

[topeni a michadlo musi byt vypnuto]
(Stisknéte a podrzte knoflik rychlosti,
dokud se neobjevi ,HH: MM*)

L8 A" _’ l = G
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LiSta indikatoru ohievu: Rozsviti se, kdyz je teplota ohfevu = 40°C.

. Teplota ohrevu: Pfepne na teplotu externi sondy jakmile je sonda zapojena a
Z se rozsviti.

N. Indikator ploténky: Rozsviti se kdyz bézi ploténka

O. Nastaveni ohfevu

P. Rychlost michani

Q

R

=r

. Indikator michacky: rozsviti se, pokud bézi michacka
. Nastaveni rychlosti
. Ikona prioritni teploty
Casovaé: Hodiny : Minuty / Minuty : vtefiny
. Ikona programu: Rozsviti se, pokud bézi program.
. lkona SmartPresence™
W. Ikona Bluetooth®: Rozsviti se, pokud je povolen SmartLink™.
X. Indikator Pozor, horka ploténka: Rozsviti sem pokud je teplota ploténky =
40°C.
Y. lkona kalibrace jednoho bodu
Z. Ikona externi sondy
AA. lkona SmartHeat™
BB. lkony ohfevu SmartRate™:
« Zelva — pomalej$i ohfivani (presn&jsi)
« Zajic — rychlejsi ohfivani
CC. SmartRate™ lkony michacky:
« Zelva — pomalej$i michani (pfesngjsi)
* Zajic — rychlejsi michani
DD. Indikator nastaveni ohievu: Piepnout teplotu ohfivate na nastaveni ohfivace
pfi rozsviceni.
EE. Indikator nastaveni rychlosti: Sviti, dokud micha¢ka nedosahne nastavené
rychlosti.

<cH®”

Bezpecnostni informace

Bezpecnostni upozornéni jsou oznacena signalnimi slovy a varovnymi symboly.
Tykaji se bezpecnostnich zalezitosti a varovani. Ignorovani bezpeénostnich
informaci muze vést ke zranéni osob, poSkozeni zafizeni, Spatnému fungovani a
nespravnym vysledkdm.

VAROVANI  Pro nebezpeé&né situace se stfedné& vysokym rizikem, které pi
ignorovani mdze mit za nasledek vazna zranéni nebo smrt.

VYSTRAHA Pro nebezpecné situace s nizkym rizikem, které mohou mit za
nasledek poskozeni zafizeni €i majetku nebo ztraté dat, pfipadné
lehkym ¢&i stfedné tézkych zranéni.

POZOR Pro dulezité informace o vyrobku. PFi ignorovani maze dojit
k poskozeni zafizeni.

POZNAMKA  Pro uziteéné informace o vyrobku.

Ohaus Corporation www.ohaus.com CZ-iii Guardian Hotplate-Stirrers
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Varovné symboly

A Obecné Pozor, horky Nebezpedi Urazu
nebezpedi povrch el. proudem
Preventivni bezpeénostni opatreni
Varovani! NEPOUZIVEJTE Stolni vafié-michagku/Ploténka/Michacka
ve vybusnych atmosférach nebo s materialy, které by mohly pfi pouZiti
vyvolat nebezpecné prostiedi. Pamatujte, Ze byla nastavena teplota
vzplanuti relativné k cilové teploté. Uzivatel by si mél byt rovnéz
védom, Ze ochrana, poskytnuta vybavenim muaze byt snizena pfi
pouzivani jinych doplfku, nez téch od vyrobce.
VZdy pouzivejte zafizeni na rovném povrchu, tak zajistite maximalni
bezpectnost a nejlepsi vykon.

NEZVEDEJTE zafizeni za horni plotynku.

odpojte ze sité tim, Ze vytahnete pfivodni Sndru ze zasuvky ve sténé.
Pfed udrzbou a servisem vZdy jednotku odpojte od elektfiny.

Rozlitou kapalinu otfete ihned, jakmile jednotka vychladne.
NEPONORUJTE jednotku do kapaliny za G&elem &isténi. Alkalické
kapaliny, kyselina fluorovodikova nebo fosfore€na mohou jednotku
poskodit a zpUsobit tepelné selhani.

; VYSTRAHA! Abyste se vyhnuli $oku el. proudem, tplné jednotku

NEROTYKEJTE SE rozpalené plotynky. Bud celou dobu opatrni.
Chrante jednotku pfed vybusnymi plyny a nedaveijte ji do blizkosti
papirli, zavésl a dalSich hoflavych materiald. PFivodni Sfidra se nikdy
nesmi dotykat plotynky.

f VYSTRAHA! Horni plotynka miZe dosahnout teploty 500°C.

Béhem provozu se jej nedotykejte. Pfed sahnutim na zadni panel

VYSTRAHA! Zadni panel jednotky 10x10-120V je na dotek horky.
& nechte jednotku vychladnout.

NEZAPINEJTE jednotku na vysokou teplotu bez nadoby/vzorku na
ploténce.

NEZAPINEJTE jednotku, pokud vykazuje znamky elektrického ¢i
mechanického poskozeni.

VAROVANI! Jednotky NEJSOU odolné proti vybuchu. P¥i zahFivani
vysoce citlivych materialt budte opatrni.
Uzemnéni — Ochranny termindl s konduktorem. Ochranné uzemnéni
vybaveni je zajisténo prostfednictvim pfipojeni pfivodniho kabelu ke
kompatibilni uzemnéné zasuvce.

o Stfidavy proud
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SOULAD SE STANDARDY

Soulad s nasledujicimi standardy je uveden odpovidajici znackou na vyrobku.
Znacka |Standard

OHAUS Corporation prohlasuje, ze série Guardian a jeji ploténky,

michacky, a michacky s ohfevem vyhovuiji nafizenim 2011/65/EU,
(EU) 2015/863, 2014/30/EU, 2014/35/EU, a standardum EN 50581,

c € EN 61010-2-010, EN 61010-2-051, EN 61326-1. PIné znéni tecty

prohlaseni EU o konformité je dostupné na nasledujici internetové

adrese: www.ohaus.com/ce.

Tento vyrobek odpovida nafizeni 2012/19/EU. Zlikvidujte prosim

K tento vyrobek v souladu s mistnimi vyhlaSkami na sbérném misté

pro elektricka a elektronicka zafizeni.
Pro podrobnosti o likvidaci v Evropé navstivte
— www.ohaus.com/weee.

@ EN 61326-1

£, | CANICSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
TOVE | C22 261010-2-051
N | UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Globalni upozornéni
Varovani: Toto je vyrobek tfidy A. V domacim prostfedi muze vyrobek zpusobit
radiové ruseni. V takovém pfipadé je uzivatel povinen zajistit adekvatni opatfeni.

Upozornéni pro Kanadu
Toto zafizeni tfidy A odpovidé kanadskému nafizeni ICES-003.

FCC Upozornéni

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a vyhovélo limitim pro digitalni zafizeni
tfidy A dle Casti 15 This equipment Pravidel FCC. U&elem t&chto limitd je
poskytnout rozumnou ochranu proti $kodlivému ruSeni b&éhem provozu zafizeni

v komerénim prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzafovat
radiofrekvenéni energii, a pokud neni nainstalovano a pouzivano dle navodu

k pouziti, mize zpusobit Skodlivé ruseni radiokomunikaci. Provoz zafizeni

v obytnych oblastech pravdépodobné zplsobi Skodlivé ruseni a v takovych
pfipadech bude po uzivateli pozadovano, aby ruSeni opravil na své vlastni naklady.
Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné povoleny firmou Ohaus Corporation
mohou mit za nasledek zékaz, aby uzivatel zafizeni provozoval.
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RESENi PROBLEMU
Nasledujici tabulka obsahuje bé&ézné problémy a jejich mozné pficiny a feSeni.
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte OHAUS nebo autorizovaného dealera.

Chyba* Pricina chyby Naprava

Jednotku nelze Chybéjici nebo spalena Pokud je to nutné, vloZte pojistku nebo ji

zapnout pojistka vymérite.

E1 Otevfeny port RTD Nelze opravit uzivatelem, kontaktujte

prosim Ohaus.

E2 Prilis kratky port RTD Nelze opravit uzivatelem, kontaktujte

prosim Ohaus.

E3 Nezacne michani / Nelze opravit uzivatelem, kontaktujte
nedosahuije rychlosti prosim Ohaus.

E4 Otevfena sonda RTD Pfepnéte jednotku na rezim ¢ekani a
(Odstraniovani sondy béhem pak vratte do béZného provozniho
zahfivani jednotky) médu.

E5 Sonda RTD je kratka (Spatné | Prepnéte jednotku na rezim dekani,
fungujici sonda) sejméte z ni sondu, a pak vratte do

bézného provozniho modu.

E6 A/D chyba zamku Nelze opravit uzivatelem, kontaktujte

prosim Ohaus.

E7 Chyba sondy zplisobena Pfepnéte jednotku na rezim ¢ekani a
uzivatelem (Zapojeni sondy do | pak vratte do bézného provozniho
jednotky béhem zahFivani) maodu.

E8 Prehrati ploténky Nelze opravit uzivatelem, kontaktujte

prosim Ohaus.

E9 Ploténka se ohfiva Nelze opravit uzivatelem, kontaktujte
nedostate¢né prosim Ohaus.

E10 Chyba triaku Nelze opravit uZivatelem, kontaktujte

prosim Ohaus.

*Poznamka: Objeveni chybového kédu zastavi okamzité provoz jednotky.

NAVOD K POUZITi

Uplny navod k pouziti naskenujte QR kdd nebo kliknéte na nize uvedené odkazy:
Uzivatelskou pfiru¢ku mazete stahnout také na adrese
http://www.ohaus.com/support.

Guardian 5000 Guardian 7000
Instruction Manual Instruction Manual
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ALAPFUNKCIOK

Gyors megnyomas

C}@ (.05 masodperc)

Hosszan nyomja
meg

Q (1.5 masodperc) O / D

=

nyomja meg és

tartsa

Forog

Kapcsolja be az egységet
(Nyomja meg a kapcsolét)

'

b -]
- %

1/0 -
Készenléti kapcsolo

Kapcsolja ki az egységet
(Nyomja meg a kapcsol6t)

A hémérséklet gomb
funkcioi

Hoémérsékleti beallitasok modositasa
(Forgassa el a temp gombot)

O/0

Kapcsolja be a fiitést

(Hosszan nyomja meg a hémérsékleti
gombot, amig az egység sipol, és meg
nem jelenik a zéld fény.)

[ T )
=0

Fiités kozben valtoztassa meg a
hémérsékleti beallitasokat

(Forgassa el a temp gombot, a bedllitas
villogni kezd, majd gyorsan nyomja meg
a gombot)

CASE B

(Ha a beallitas 6 masodpercig

alapjaraton van, akkor a bedllitas

visszatér az el6z6 értékhez)

Kapcsolja ki a fiitést

(Hosszan nyomja meg a temp gombot,
amig az egység sipol és a zold fény
elhalvanyul)

% - G
Ed

Lépjen be a beallitasok meniibe

[a fitékésziiléknek és a keverdnek ki
kell kapcsolni]

(Tartsa lenyomva a temp gombot, amig
meg nem jelenik a ,MENU” mend.)

q (A&y
DQ *» ME

n

i
[K[%)

2 = v
-
=P
Sebességgomb
funkcioi

A sebesség beallitasainak
modositasa
(Forgassa a sebességgombot)

O/0

Kapcsolja be a keverét

(Hosszan nyomja meg a
sebességgombot, amig az egység sipol,
és meg nem jelenik a z6ld fény.)

é]@"ﬁﬁﬂ-

Keverés kdzben valtoztassa meg a
sebesség beallitasait

(Forgassa el a sebességgombot, a
beallitas villogni kezd, majd gyorsan
nyomja meg a gombot)

(Ha a beallitas 6 masodpercig

alapjaraton van, akkor a bedllitas

visszatér az el6z6 értékhez)

Kapcsolja ki a keverét

(Hosszan nyomja meg a
sebességgombot, amig az egység sipol
és a zold fény elhalvanyul)

q ()

5 S =

Adja meg az id6zit6 beallitasait - csak
a Guardian 7000 esetén

[A flit6késziiléknek és a keverének
kikapcsoltnak kell lennie] (Tartsa
nyomva a sebességgombot, amig meg
nem jelenik a ,HH: MM” lizenet.)

* (Ay

5 D = = |
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KIJELZO (Guardian 7000)
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L. A fiités jelzécsikja: Vilagit, ha a flitéegység hémérséklete = 40°C.

M. A flitbegység hémérséklete: Ha méréegység van csatlakoztatva és a Z vilagit,
a kilsd mérécsucs hémérsékletére valt.

N. A fiités kijelzése: Vilagit, amikor a fiités mikdodik

O. Homérsékleti beallitas

P. Keverési sebesség

Q. A keverd kijelzése: Vilagit, amikor a keveré mikodik

R. A sebesség beallitasa

S. A hémérsékleti prioritas ikonja

T. Id6zité: Orak: Percek / percek : Masodpercek

U. Programikon: Vilagit, amikor egy program fut.

V. SmartPresence™ ikon

W. Bluetooth® ikon: Vilagit, amikor a SmartLink™ engedélyezett.

X. A forré fels6 lemez figyelmeztet6 jelzése: Vilagit, ha a flitéegység
hémérséklete = 40°C.

Y. Az egypontos kalibracio ikonja

Z. Kiilsé méré ikon

AA. SmartHeat™ jkon

BB. SmartRate™ fiitési ikonok:
» Teknds —lassabb melegedési sebesség (pontosabb)
» Nyul —gyorsabb melegedési sebesség

CC. SmartRate™ keverési ikonok:
» Teknés —lassabb gyorsulasi sebesség (pontosabb)
» Nyul —gyorsabb gyorsulasi sebesség

DD. A fiitési beallitas jelz6fénye: A fiitbelem hémérsékletének beallitasa fitésre,

ha vilagit.
EE. A sebesség-bealliitas jelz6fénye: Akkor vilagit, ha a kever6 elérte a
sebesség beallitasat.

Biztonsagi tudnivaldk

A biztonsagi megjegyzések mellett figyelmeztetd szavak és szimbolumok
talalhaték. Ezek biztonsagi problémakat és figyelmeztetéseket jeleznek. A
biztonsagi megjegyzések figyelmen kiviil hagyasa személyes sériilésekhez, a
berendezés sériléséhez, hibas mikddéshez és helytelen eredményekhez vezethet.

FIGYELEM Olyan kdzepes kockazatu veszélyes helyzetre hivja fel a
figyelmet, melyet ha nem kerlinek el, az sulyos sériilésekhez
vagy halélesethez vezethet.

VIGYAZAT Olyan alacsony kockazatl veszélyes helyzetre hivja fel a
figyelmet, melyet ha nem kerlinek el, az a készlilék
sérliléséhez, anyagi karokhoz, adatvesztéshez, valamint
kénnyebb és kbzepes sérllésekhez vezethet.

VIGYAZAT Fontos tudnivalok a termékkel kapcsolatban. Ha nem kerdlik el,
az a berendezés sériiléséhez vezethet.

MEGJEGYZES Hasznos tudnivalok a termékkel kapcsolatban.
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Figyelmezteté szimbélumok

A Altalanos Vigyazat, forré Aramiitésveszéy
veszély feltletek

Biztonsagi figyelmeztetések
FIGYELMEZTETES! A Fiithet6 kever6t/Flithet6/Keveré NE
HASZNALJA robbanasveszélyes Iégkdrben, vagy olyan anyagokkal,
melyek a feldolgozas soran veszélyes kérnyezetet teremthetnek.
Tartsa szem el6tt az anyag lobbanaspontjat a beallitott
célhdmérséklethez viszonyitva. A hasznalénak emellett figyelembe kell
vennie, hogy nem a gyart6 sajat alkatrészeinek hasznéalata esetén a
berendezés biztonsagi funkcioi sérilhetnek.
A legjobb teljesitményhez és a maximalis biztonsadghoz az egységet
egyenletes fellileten mikodtesse.
Az egységet NE EMELJE a felsé lapnal fogva.
VIGYAZAT! Az aramitésveszély elkeriilése érdekében az egység
teljes aramtalanitdsahoz huzza ki az elektromos csatlakozét a
konnektorbdl. Karbantartas és javitas elétt valassza le az egységet a
hal6zati aramrol.
Miutan az egyseg lehiilt, tavolitsa el a kifrdccsent anyagokat. A
késziléket tisztitashoz NE MERITSE folyadékokba. Ha lugok, fluorsav
vagy foszfatsav froccsen a készllékre, az kadrosodhat és hékezelési
hiba keletkezhet.
VIGYAZAT! A fels6 lap akar 500°C-ra is felmelegedhet, NE ERJEN a
felheviilt fellilethez. Mindig legyen korultekinté. Az egységet tartsa tavol
robbanasveszélyes g6zoktdl, valamint papiroktol, szovetektdl és mas
gyulékony anyagoktél. Az elektromos vezetéket tartsa a melegitélaptol
tavol.
FIGYELEM! A 10x10-120V egységek hatoldali panele felforrésodik. Ne
érjen hozza mikddés kdzben. Varja meg, mig az egység lehl, mielétt
a hatoldali panelhez érne.
NE MUKODTESSE az egységet, ha a felsd lemezen nincs edény vagy
minta.
NE MUKODTESSE az egységet, ha azon elektromos vagy
mechanikus sérilés jeleit észleli.
FIGYELMEZTETES! Az egységek NEM robbanasbiztosak. lllékony
anyagok melegitése soran legyen o6vatos.
Foldelés - Biztonsagi vezetd csatolépont. A berendezés biztonsagi
foldelése a mellékelt elektromos vezetéknek egy féldelt konnektorhoz
torténd csatlakozasaval jon létre.
Véltéaram

® BB P
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MEGFELELES

A terméken talalhatd jelzések az alabbi szabvanyoknak valé megfeleléséget jelzik.

Jelzés Standard

Az OHAUS Corporation kijelenti, hogy a Guardian sorozat fitélapjai,

keverdi, illetve flthet6 kever6éi megfelelnek a 2011/65/EU, (EU)

C € 2015/863, 2014/30/EU és a 2014/35/EU jelli iranyelveknek, valamint
az EN 50581, EN 61010-2-010, EN 61010-2-051 és az EN 61326-1

jeli szabvanyoknak. A megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege

megtalalhaté az alabbi webcimen: www.ohaus.com/ce.

A termék megfelel a 2012/19/EU jell iranyelvnek. A terméktdl a helyi
el6irdsok szerint, az elektromos berendezések kijeldlt gydjtépontjan
szabaduljon meg.

Az Europara vonatkozo kiselejtezési utasitdsok megtalalhatéak a
p— www.ohaus.com/weee. cimen.

@ EN 61326-1

75, |CAN/CSA C22 261010-1, CAN/CSA C22 261010-2-010, CAN/CSA
TOV C22 261010-2-051
¢ us |UL61010-1, UL 61010-2-010, UL 61010-2-051

Globalis megjegyzés

Figyelmeztetés: Ez egy A osztalyu termék. Haztartasi kérnyezetben a termék radiés
interferenciat okozhat, ebben az esetben a felhasznalonak meg kell tennie a
megfeleld intézkedéseket.

Kanadara vonatkozé megjegyzés
Ez az A osztalyu készUllék megfelel az ICES-003 jelzési kanadai szabvanynak.

FCC megjegyzés

MEGJEGYZES: Ez a késziilék az FCC szabalyozasok 15. részének megfeleléen
atment a A osztalyu digitalis készilékek tesztelési folyamatain, és azok normainak
meg is felelt. Ezen kdvetelmények célja, hogy védelmet nyljtsanak a tzleti
kérnyezetben tétréné hasznalatkor a nem kivant vételi zavarok ellen. Ez a
berendezés a sajat maga altal keltett radi6frekvenciat haszndlja és sugérozza, ezért
ha annak beszerelésekor és hasznalatakor nem veszik figyelembe a hasznalati
Utmutatéban leirtakat, zavart kelthet a radiojelek vételében. A berendezés
hasznalata lakéterlleten valoszinisithet6en artalmas interferenciakat okoz, ebben
az esetben a felhasznaldnak sajat kéltségén ezt az interferenciat kezelnie kell.

Az Ohaus Corporation altal kifejezetten nem jévahagyott cserék, médositasok
esetén a berendezés hasznaldjanak lzemeltetési joga érvényét veszti.
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Hibaelharitas

Az alabbi tablazat a leggyakrabban el6forduld problémakat, azok okait és
megoldasait tartalmazza. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az OHAUS-
hoz vagy az arra jogosult forgalmazohoz.

Hiba* A hiba oka Megoldas

Az egység nem A biztositék hianyzik vagy Helyezzen be biztositékot vagy cserélje ki,

kapcsol be kiégett ha szikséges.

E1 A lap RTD-je nyitva van A felhasznald ezt nem tudja orvosolni,

forduljon az Ohaus-hoz.

E2 A lap RTD-je rovidzérlatos A felhasznalé ezt nem tudja orvosolni,

forduljon az Ohaus-hoz.

E3 A keverés nem indul meg vagy | A felhasznald ezt nem tudja orvosolni,
nem éri el a kell6 sebességet forduljon az Ohaus-hoz.

E4 A mérd RTD-je nyitva van (a Kapcsolja az egységet készenléti madba,
mérd kihlzasa felmelegedés majd lljon vissza normal miikodési
kdzben) madba.

E5 A mérd RTD-je rovidzarlatos (a | Kapcsolja az egységet készenléti modba,
proba miikddése hibas) huzza ki a mérét az egységbdl, majd alljon

vissza normél mikddési médba.

E6 A/D lezarasi hiba A felhasznalé ezt nem tudja orvosolni,

forduljon az Ohaus-hoz.

E7 A felhasznalé méréjének a Kapcsolja az egységet készenléti madba,
hibaja (a préba bedugasa az majd alljon vissza normal miikodési
egységbe felmelegedés mddba.
kézben)

E8 A lap hémérséklete til magas | A felhasznald ezt nem tudja orvosolni,

forduljon az Ohaus-hoz.

E9 A lap hémérséklete tul A felhasznald ezt nem tudja orvosolni,
alacsony forduljon az Ohaus-hoz.

E10 Triak hiba A felhasznalé ezt nem tudja orvosolni,

forduljon az Ohaus-hoz.

*Megjegyzés: A hibakédok megjelenése alapértelmezetten ledllitjdk a berendezés
mikodését.

HASZNALATI UTASITAS
A teljes hasznalati utasitdshoz olvassa el a QR-kddot, vagy kattintson az alabbi
linkekre: A felhasznaldi kézikdnyvet letdltheti a http://www.ohaus.com/support

weboldalon.

Guardian 5000
Instruction Manual

Guardian 7000
Instruction Manual
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